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STTK:N PUHEENJOHTAJA ANTTI PALOLA:
Tyomarkkinoilla ja yhteiskunnassa
edessi levottomat ajat

on esitellyt toimenpiteet, joilla se aikoo korja-

ta Suomen kilpailukykyi yhteiskuntasopimusneuvot-

t kariuduttua. Hallituksen toimenpidelistalla on

muun muassa julkisen sektorin lomien leikkaaminen, sairauslo-

man karenssi, arkipyhien siirto, sunnuntailisien leikkaaminen ja

yksityisen sektorin tydnantajien sosiaaliturvamaksun alentami-

nen. Hallitus on ilmoittanut toteuttavansa toimenpiteet pakot-

tavalla lainsdddannolli ilman, ettd tyo- ja virkaehtosopimusneu-
votteluissa on mahdollisuus sopia alakohtaisesti toisin.

STTK on erittidin huolissaan suomalaisen yhteiskunnan tu-
levaisuudesta, jos sopiminen siirtyy juhlapuheisiin ja tydmark-
kinapoydissi tyovilineini ovat tydnantajavetoinen pakko ja sa-
nelu.

— Vaihtoehdotonta talous- ja tydmarkkinapolitiikkaa ei huo-
nossakaan taloustilanteessa tarvitse harjoittaa. Hallitus leikkii
tulitikuilla ruutitynnyrin ldhelld, puheenjohtaja Antti Palola
korostaa.

Palolan mielesti hallituksen toimet ovat raju hyokkiys Suo-
men mallia ja tydmarkkinoiden vakaata sopimuskulttuuria vas-
taan.

— Vaikuttaa silt4, ettéd hallitus haluaa jatkossa tyomarkkinoil-
le enemmiin tydnantajien ehdoilla toteutettavaa sanelua ja sii-
td seuraavaa riitelyd ja repimistd kuin aitoa neuvottelua ja so-
pimista. Lainsiidénnolld pakottaminen lisiisi rauhattomuutta

tydmarkkinoilla. Se voi my®s lisitd rauhattomuutta koko yhteis-
kunnassa, kun kasvava tyottomyys ja esimerkiksi viime aikojen
maahanmuuttopoliittiset haasteet ovat liséinneet jannitteisyytti
kansalaisryhmien vilill4, Palola arvioi.

STTK:n tavoitteli yhteiskuntasopimusta, mutta vaikka se ka-
riutui, hallituksen ei tarvitse edetd ehdottomuuden tieti.

— Hallitusohjelmaan on kirjattu, etté paikallista sopimista on
kehitettivi, mutta aito paikallinen sopiminen ei kehity pakot-
tamalla ja viemilld palkansaajilta mahdollisuus sopia. Edelleen
on mahdollista valita toiset tavat toteuttaa uudistuksia. Neuvo-
tellen pédstiin hyvidn, riitelemélld vain katkeraan lopputulok-
seen, Palola arvioi.

MAKSAJINA NAISET

STTK:n arvio on, ettd hallituksen giljotiini osuu erityisesti pie-
ni- ja keskituloisiin naisiin, jotka ovat enemmistd julkisen sekto-
rin tyopaikoilla ja monilla yksityisilld palvelualoilla.

— Suomalaiset julkiset hyvinvointipalvelut ovat naisten har-
teilla. Heiddn tydehtojansa heikentiminen merkitsee, etti ta-
sa-arvo on hallitukselle vain sanahelinii.

Muutosturvaan hallitus esittii pienié parannuksia.

— Kurjistamislistan rinnalla ne kuitenkin niyttivit kosmeet-
tisilta, Palola toteaa. H

Tuloverotus on tiukka verrattuna
kilpailijamaihin ja Kkiristynyt entisestiin

nsainvilisessi vertailussa Suomi on tiukan palkkavero-

sen maa, etenkin suurituloisten osalta. Suomessa tyén

ve on kiristynyt kahdella prosenttiyksikolld viime

vuosina. Vuonna 2014 tyotd verotettiin 25,11 prosenttia suh-

teessa BKT:hen, kun vuonna 2010 vastaava luku oli 23,15 pro-
senttia.

Yli 130 000 euroa vuodessa ansaitsevien ansiotulojen verotus
on Suomessa 2,1-10,0 prosenttiyksikkoa kiredimpii kuin keskei-
sissi kilpailijamaissamme - Alankomaissa, Saksassa ja Ruotsissa
— sek# Britanniassa. Lisiksi Ruotsi verottaa keskituloisia noin 7
prosenttiyksikkod kevyemmin kuin Suomi.

Pienituloisten osalta Ruotsi ja Alankomaat verottavat Suo-
mea kevyemmin. Vain Saksa verottaa palkansaajia Suomea ran-
kemmin, mutta timéikiin ei koske suurituloisia.

Suomen verotus on muutenkin eurooppalaisittain kired.
Suomen kokonaisveroaste, 44 prosenttia vuonna 2014, on sa-
mansuuruinen Ruotsin kanssa. Se on kuitenkin korkeampi kuin
muissa keskeisissi vertailumaissa, joissa se on kymmenisen pro-
senttiyksikk6d matalampi. Myos palkansaajan rajaveroasteen
kohdalla suhde vertailumaihin on samankaltainen.
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Ennen talouskriisié tyon verotus oli Suomessa laskussa. Mutta
viime vuosien péitosten vuoksi veropolitiikan pitkiaikainen ta-
voite tydn verorasituksen alentamiseksi karkaa nyt yhi kauem-
mas. Verotuksen rakenne on pysynyt pitkilti ennallaan, vaikka
my6s kulutusverot ja maksut ovat nousseet. Yhteiso-, omaisuus-
ja pidomatuloverojen osuus BKT:sta on kasvanut pitkilld aika-
vililla.

Tulokset kiyvit ilmi tinéin julkaistusta EVA Fakta Vero-
jen kirjasta, joka on piivitet-
ty ja tiydennetty versio tam-
mikuussa 2014 ilmestyneesti

teoksesta. Tiedot on koonnut « .
Elinkeinoeldmin tutkimuslai- LISATIETO]A'
toksen ETLAnN tutkija Hannu ETLA
Kaseva. -

EVA Fakta Verojen kirja, tutkija

Hannu Kaseva
puh. 09 609 90244

hannu.kaseva@etla.fi

tiydennetty toinen painos, ja
lisitietoa on luettavissa EVAn
sivuilta www.eva.fi. H

Suomen ABB:lle lihes

30 miljoonan euron muuntajakauppa
Arabiemiraatteihin

ABB on saanut lihes 30 miljoonan euron tilauksen

erikoismuuntajien ja kuristimien toimittamisesta oljyn- ja

tuotantolautoille seki keinosaarille Abu Dhabiin. Ky-

seessid on ABB:n Vaasan muuntajatehtaan kaikkien aikojen suu-
rin muuntajakauppa.

Kauppa on osa ABB:n ja maailman suurimman laivanraken-
nusyhtion Hyundai Heavy Industriesin lihes 70 miljoonan eu-
ron sopimusta laajasta sihkoistys- ja automaatiotoimituksesta 6l-
jyn- ja kaasuntuotantoyhtio6 ADMA-OPCOlle (The Abu Dhabi
Marine Operating Company) Arabiemiraatteihin. Taustalla on
ADMA OPCOn kehitysprojekti, joka tulee kolmikertaistamaan

The Nasr/Al Nasr -6ljykentin tuotantokapasiteetin 65 000 bar-
reliin péiviissi. Kenttd sijaitsee noin 130 kilometri luoteeseen
Abu Dhabista.

Suomen ABB:n erikoismuuntajat muuntavat keinosaarilla
tuotetun sihkon jannitteen niin, etti se voidaan siirtiid meren-
alaista kaapelia pitkin 6ljylautoille. Koska keinosaarten ja 6ljy-
lauttojen vilinen etiisyys on noin 70 kilometrii, tarvitaan myos
kuristimia tasapainottamaan loistehoa. Kaikki toimituksen sisl-
timiit muuntajat ja kuristimet sijoitetaan rijihdysvaarallisiin ti-
loihin. Vaasan muuntajatehdas sai sertifikaatin valmistaa muun-
tajia ridjahdysvaarallisiin tiloihin helmikuun lopussa.

— Kauppa on loistava péinavaus rijihdysvaarallisten tilojen
segmenttiin. ABB-maailmassa olemme ensimmiinen rdjihdys-
vaarallisia muuntajia valmistava tehdas ja kilpailijoitakin on

maailmanlaajuisesti vain muutamia. Tdmi on meille selkei kil-
pailuetu, liiketoimintajohtaja Heikki Mustonen ABB:Iti sanoo.
Kaupan sisiltimiit rijihdysvaarallisten tilojen muuntajat ja
kuristimet valmistetaan ABB:n muuntajatehtaalla Vaasassa.
Tuotteet toimitetaan vuoden 2016 jilkimmaiselld puoliskolla.
ABB:n muuntajia 16ytyy kaikkialta, missi sihko# tuotetaan,
siirretddn ja kulutetaan: voimalaitoksista, sihkoasemilta, teol-
lisuuslaitoksista, ostoskeskuksista, 6ljy- ja kaasukentilti, rauta-
teiltd, aurinkovoimaloista seki vesivoimaloista. Maailmanlaa-
juisesti ABB:n muuntajabisnes tyollistid 16 000 henkiloa 27
maassa ja 55 paikkakunnalla. Suomessa liiketoiminta tyollistid

Kaupan sisdltéamait rdajahdysvaarallisten tilojen
muuntajat ja kuristimet valmistetaan ABB:n
muuntajatehtaalla Vaasassa.

330 henkildd. Suomen ABB:n Transformers-liiketoimintayksik-
ko vastaa maailmanlaajuisesti erikoismuuntajien kehittimisesti
ABB:ll4.

ABB on johtava sihkovoi-
ma- ja automaatioteknologia-
yhtymi, jonka tuotteet, jirjes-

telmiit ja palvelut parantavat N .
teollisuus- ja energiayhtitasi- LISATIETO]A'
akkaiden sekd liikenne- ja inf- .

€1KK1 ustonen

rastruktuurialojen asiakkaiden
kilpailukykyd ympéristdmyon-
teisesti. ABB tyollistda 100
maassa noin 140 000 henkil4,
joista Suomessa noin 5 200. H 4

puh. 050 33 43229,

heikki.a.mustonen@fi.abb.com
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LOVIISAN
BIOLAMPOLAITOKSEN
PERUSKIVI MUURATTU

Laitoksen toimittaa Porvoon Energia Oy:lle avaimet kiiteen -periaatteella

orvoon Energia lisdd kaukolimmon

tuotantokapasiteettiaan Loviisassa

uudella nykyistd limpolaitosta suu-
rempitehoisella laitoksella, jonka perus-
kivi muurattiin maanantaina 14. syys-
kuuta. Uusi laitos nostaa uusiutuvan
polttoaineen osuuden kaukoldmpétuo-
tannossa nykyisestd noin 70 prosentista
yli 90 prosenttiin.

KPA Unicon Oy:n toimittama 10
MWth-tehoinen kattilalaitos tulee kiyt-
timiin polttoaineena kotimaisia puu-
pohjaisia polttoaineita kuten kuorta ja
haketta. Laitos rakennetaan nykyisen puu-
polttoaineita kiyttdvin noin 7 MWth-te-
hoisen laitoksen viereen Loviisan teolli-
suusalueen Urakoitsijantielld. Uusi laitos
tulee olemaan jatkossa Loviisan kauko-
limpoverkon pidtuotantolaitos. Vanha
laitos j44 myds tuotantoon, mutta toimii

KPA Unicon Oy

avustavana laitoksena. Varaoljykattiloi-
den kiyttod Porvoon Energia pyrkii vi-
hentdmiin.

KPA Uniconin avaimet kiteen -toi-
mitus siséltdd prosessilaitteet, Unicon
Biograte -polttotekniikan, rakennukset,
asennustyot, laitoksen kiyttdonoton ja
kiyttokoulutuksen. Laitos luovutetaan
Porvoon Energialle huhtikuussa ensi
vuonna.

Osapuolet ovat sopineet myds viiden
vuoden huoltosopimuksesta, jonka avul-
la pystytdin paremmin ja ennustavammin
suorittamaan laitoksen vaatimat huolto-
toimenpiteet ja pitiméiin huoli laitoksen
korkeasta kiytettivyydesti.

— Huoltosopimus on esimerkki elinkaa-
rikustannusajattelusta, joka on noussut
merkittiviaidn rooliin laitoshankinnoista
péitettiessd, Porvoon Energian kehitys-

johtaja Jukka Rouhiainen kertoo. Hi-
nen mukaan tirkeimmit syyt KPA Uni-
conin valintaan laitostoimittajaksi olivat
kuitenkin tarjotun ratkaisun soveltuvuus,

LISATIETOJA:

Porvoon Energia Oy
kehitysjohtaja Jukka Rouhiainen
puh. 040 334 6638
jukka.rouhiainen@porvoonenergia.fi
www.porvoonenergia.fi

KPA Unicon Oy
myyntijohtaja Teemu Koskela
puh. 0207 748 263

teemu.koskela@kpaunicon.com

www.kpaunicon.com

Alstom toimittaa nelja sihkoasemaa
Chilen ensimmaiseen sihkon superverkkoon
— Suomesta kuusi sarjakompensointijarjestelmii

ransmisiéon Eléctrica del Norte

(TEN) on valinnut Alstomin toi-

mittamaan nelji avaimet kiteen
-sihkoasemaa Chilen ensimméiseen sih-
konsiirtolinkkiin, Mejillonesin ja Car-
donesin  viliselle suurjédnnitesiirtolin-
jalle. Sopimus, jonka arvo on noin 260
M, sisdltida kolmen uuden 500 kV:n sih-
koaseman toimituksen Chacayitaan, Los
Changosiin and Cumbresiin, seki Nueva
Cardonesin sihkdaseman laajennuksen.
Projektissa, joka valmistuu vuonna 2017,
rakennetaan 580 km pitk# superverkko eli
sihkonsiirtolinja, joka yhdistid kaksi ny-
kyisti siirtoverkkoa: Central Interconne-
cted System (SIC) ja Interconnected Sys-

tem of Norte Grande (SING).
SIC-siirtoverkko, joka kattaa Chilen
keskiosat, siirtdd lihes 70 % maan sih-
kéntuotannosta ja palvelee yli 90 % Chi-
len yli 18 miljoonan hengen viestosti.
SING-siirtoverkko palvelee Pohjois-Chi-
led, jossa tuotetaan noin 20 % maan sih-
kéntuotannosta ja jossa on suunnitelmia
tuottaa enemmén sihkoi tulevaisuudessa.
Alstom toimittaa projektiin ilma- ja
kaasueristeisid sidhkoasemia, jotka mah-
dollistavat yhteensi noin 1500 MW sih-
konsiirron. Lisiksi toimitukseen kuuluu
loistehon kompensointijirjestelmid. Lait-
teistot ja jdrjestelmit valmistetaan Alsto-
min tehtailla Brasiliassa, Kiinassa, Suo-

messa ja Ranskassa. Projektin veto- ja
koordinointivastuu on Alstomin Chilen
yksikolla.
Loistehon  kompensointijirjestelmiit
toimittaa Alstom Gridin Tampereel-
la sijaitseva yhtio. Uusien jirjestelmien
ansiosta sihkon laatu paranee, sihkon-
siitron hiviét pieneneviit ja siirrettivii
sihkotehoa voidaan merkittivisti kas-
vattaa. Tampereen Alstomin saama tila-
us sisdltdd kuuden (6) sarjakompensointi-
jiarjestelmiin (Fixed Series Compensation,
FSC) suunnittelun, valmistuksen, laite-
toimitukset, testauksen ja kiyttoonoton
mukaan lukien laitteistojen ohjaus- ja
suojausjérjestelmiit sekd yhteensd noin
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kiyttdajan tuotantokustannukset ja han-
kintahinta.

— KPA Unicon toteuttaa vastuullisia
energiaratkaisuja, joissa korostuu korkea
energiatehokkuus, matalat p#dstot ja al-
haiset elinkaarikustannukset. Loviisan
uusi bioldimpokeskus kiyttid polttoainee-
naan kotimaisia, uusiutuvia polttoaineita
alhaisin kiyttokustannuksin. Laitostoi-
mittajana haluamme lisiksi olla varmista-
massa laitoksen korkeaa kiytettivyytti, ja
timin olemme sopineet huoltosopimuk-
sessa, jonka myotd tulemme tekemidn
tiiviisti  yhteistyotd Porvoon Energian
kanssa varsinaisen projektitoimituksen
jilkeenkin, sanoo KPA Uniconin myyn-
tijohtaja Teemu Koskela

Porvoon Energian suuruusluokaltaan
noin seitsemin miljoonan euron inves-
tointi tonttilaajennuksineen ja -jirjeste-
lyineen mahdollistaa myds kaukoldmmon
jakeluverkon laajentamista Loviisassa.

— Tulemme kytkemién Valkon pai-
kallisverkon pégjakeluverkkoon. Myo-
hemmin saattaa tulla ajankohtaiseksi
laajentaa verkkoa myos uusiin alueisiin,
Porvoon Energian limps- ja tuotanto-
piillikkd Ari Raunio sanoo.

Porvoon Energia vastaa kaukolimmon
tuotannosta ja toimittamisesta sek# Lovii-
sassa ettd Porvoossa. Loviisassa kaukoldm-
poverkon pituus on noin 30 km ja ldm-

poasiakkaita ldhes 300. l

2000 MVAr kondensaattoriparistot. Jir-
jestelmien suunnittelu alkaa vilittomiis-
ti, komponenttien valmistus tehtaalla on
ajoitettu keviille 2016 ja jirjestelmien
toimitus vuoden 2016 loppuun mennessi.

Sarjakompensointijirjestelmit  otetaan
kiyttoon vuonna 2017.

— Alstom Gridin Tampereen yksikail-
14 on globaali vastuu loistehon kompen-
sointijirjestelmistd ja tehoelektroniik-
kajérjestelmistd (FACTS). Chilen tilaus
tukee liiketoimintamme kasvustrategi-
aa ja mahdollistaa lisdinvestoinnit seké
suunnitteluresurssien kasvattamisen Tam-
pereella, kertoo Jouni Milkénen, ALS-
TOM Grid Oy:n toimitusjohtaja. B

Hanhikivi 1 -ydinvoimalaitosta
varten tarvittavien

voimajohtojen

ymparistovaikutusten
arviointi kKaynnistyy

Suomen kantaverkkoyhtioé Fingrid Oyj varautuu
vahvistamaan sihkonsiirron kantaverkkoa Hanhikivi
1 -ydinvoimalaitosta varten. Voimajohtoja koskeva
ympiristovaikutusten arviointiohjelma on toimitettu
Pohjois-Pohjanmaan ELY-keskukselle. Voimajohtojen
suunnittelua tukeva ympiristovaikutusten arviointityo
valmistuu vuoden 2016 aikana.

ennovoima Oy suunnittelee Han-

hikivi 1 -ydinvoimalaitosta Poh-

jois-Pohjanmaan Pyh#joelle. Fingrid
Oyj on tarkastellut ydinvoimalaitoksen
kantaverkkoon liittimisen vaihtoehtoja
ja kantaverkon vahvistamistarpeita ko-
konaisuutena ja on ottanut huomioon
myds tulevaisuuden sidhkonsiirron kehi-
tystarpeet. Hanhikiven ydinvoimalaitos
on liitettdvd muuhun voimajirjestelméin
siten, ettd liityntd mahdollistaa laitoksen
turvallisen toiminnan ja laitos voi syot-
tid tuottamansa sdhkdenergian verkkoon
suunnitellulla tavalla kaikissa tilanteissa.

Hanhikiven niemen ydinvoimalaitok-
selta varaudutaan rakentamaan 400 kilo-
voltin voimajohtoyhteys Raahen Lumi-
metsdin. Lisiksi tarvitaan 110 kilovoltin
voimajohtoyhteys ydinvoimalaitokselta
Keskikyldian (Pyhijoki) ja edelleen Kes-
kikyléstd Jylkkidn (Kalajoki). Osa nyt ar-
vioitavista voimajohdoista tulee Fenno-
voiman liittymisjohdoiksi ja osa Fingridin
kantaverkoksi.

Fingrid ja Fennovoima tekeviit pii-
tokset  voimajohtojen  rakentamisesta
mydhemmin, Fennovoiman ydinvoima-
laitoshankkeen etenemisen mukaisesti.
Voimajohtojen rakentamisen arvioidaan
kestidvin 2-3 vuotta.

YMPARISTOSELVITYKSISTA TIETOA
VOIMAJOHTOJEN SUUNNITTELUUN

Voimajohtohankkeeseen sovelletaan la-
kisddteistd ympéristovaikutusten arvioin-

timenettelyd (YVA). YVA-menettelyn
tuottaman tiedon ja palautteiden avulla
voimajohtojen reitit voivat vield tarken-
tua. Voimajohtoreitit sijoittuvat Pyhéjo-
elle, Raaheen, Merijirvelle ja Kalajoelle.

Nyt valmistuneessa ympéristdvaikutus-
ten arviointiohjelmassa kuvataan, miten
ympiristovaikutukset selvitetdin. Arvi-
ointiohjelma on toimitettu yhteysviran-
omaisena toimivalle Pohjois-Pohjanmaan
ELY-keskukselle. ~ Yhteysviranomainen
tiedottaa arviointiohjelman nihtivilld
olosta, pyytii lausunnot ja ohjaa arvioin-
titydtd omalla lausunnollaan. Hanketta ja
arviointiohjelmaa esitelldin myos yleiso-
tilaisuuksissa.

Tieto voimajohtohankkeen vaikutuk-
sista ihmisiin ja ympéristdén kootaan
arviointiselostukseksi. ~ Arviointiselostus
valmistunee kesilld 2016.

LISATIETOJA:

Fingrid Oyj
Kehityspiillikko
Satu Vuorikoski

puh. 030 395 5195

tekninen asiantuntija
Pasi Saari

Puh. 030 395 5178

y
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"Kaikista jarjestelmisté tulee vanhoja - ei kuitenkaan valttamatta huonoja.”

UUSIEN JARJESTELMIEN
KAYTTOOH]JEIDEN JA
DOKUMENTAATION TARKEYS

hjeet ja dokumentaatio ovat avainasemassa laitteiden

kunnossapidossa, seki korjaavassa ettd ennakoivassa

kunnossapidossa. Jérjestelmitoimittajan dokumentaa-
tio ja komponenttien manuaalit mahdollistavat johdonmukai-
sen kunnossapitosuunnitelman raamituksen, mutta hyvin usein
kiytinnon toteutuksen yksityiskohdat tarkentuvat paikanpal-
l4 tehtyjen muutosten, lisdysten ja komponenttien vaihdosten
vuoksi ja kunnossapidon tulee huomioida ndmé jatkossa. Tél-
16in kunnossapidolta kysytiin todellista ammattiosaamista.

KAYTTAJALLE KAATUU VASTUU
USEAN TOIMITTAJAN JARJESTELMASSA

Voitelu- ja voimansiirtojirjestelmissid on nykyiin tavanomaista
ettd koneikko, putkitus, kiyttolaitteet, laakerit ja pesit tulevat
eri toimittajilla. Jirjestelmissi kiytetyn 6ljyn dokumentaatio on
tillaisissa jérjestelmissd usein hyvin rajallista sisiltden vain vis-
kositeetin ja kiyttolampotilan eli vilttiméiattomimmin. Harvoin
oljylta vaaditut muut ominaisuudet, vaikka erittdin tirkeit, mai-
nitaan kiyttdohjeessa. Joskus kokonaisuus vastaa suunniteltua
mutta usein dokumentaatiokokonaisuutta tulee tiydentid, myos
6ljyn vaatimusten osalta.

Oljyjérjestelmén kiyttdjan on jo uuden laitteiston kiyttdon-
oton vaiheessa varmistettava jirjestelmin luotettava kiyttd ja

mahdollistettava kunnossapito varautumalla mahdollisiin on-
gelmiin. Esimerkiksi oljyjirjestelmissi kiyttod uhkaavat ulko-
puoliset epipuhtaudet, vesivuodot, limpdongelmat jne. Kui-
tenkin 6ljyn kunto on pidettivd spesifikaatioiden mukaisina
jatkuvasti. Yleisesti vastaantulevien puutteiden tai vikojen ku-
ten riittAmittomin ljysuodatuksen, ilmansuodatuksen tai vial-
listen tiivisteiden lisidksi dokumentaation kautta voidaan tutkia
ongelmia jérjestelmitasolla. Putkikoot, kiytetyt liittimet ja sii-
lion rakenne ovat asioita, joita dokumenteista tulee voida tutkia
ilman jirjestelmén pysiyttimisti.

SITOUTUNEISUUDEN PUUTE TUHOAA
SUUNNITTELUN VAIVAN

Yleisesti huolto-ohjelmia varten on laadittava tavoitteet ja
suunniteltava keinot miten tavoitteisiin pAistiddn ja tavoitteissa
pysytdidn. Ennakoivan ¢ljyhuollon suunnittelussa ja tavoitteel-
lisessa toteutuksessa vaaditaan tietoa ja huolellisuutta, joka ko-
rostuu normaaleissa jokapiiviisissd rutiineissa. Ennen kaikkea
rutiinien on oltava kiytdnnossi toteuttamiskelpoisia helposti
muistettavine ohjeineen ja sitoutuneine toteuttajineen. hYh-
teisien toimintatapojen seki tiedon puute tekee suunnittelun ja
seurannan turhaksi. H
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KPA Unicon toimittaa
kattilalaitoksen
terastehtaalle

Etela-Afrikkaan

A Unicon toimittaa 50 t/h hoyryi tuottavan kattilalai-

sen ArcelorMittal South Africa Limitedille, Etela-Af-

ri Vanderbijlparkin tehtaalle. Toimitus on avaimet

kiiteen toimitus, sisiltien laitoksen kaikki prosessilaitteet, toi-

mituksen Eteld-Afrikkaan, asennustyot, laitoksen kiyttéonoton

ja kiyttohenkilokunnan koulutuksen. KPA Unicon on lisiksi
jérjestianyt kohteen projektirahoituksen.

Polttoaineena kiytettivd kaasu on teristeollisuuden sivu-
tuotteena syntyvid masuuni- ja koksikaasua, lisdksi laitoksella
on mahdollista kiyttd4 polttoaineena maakaasua. Uuden laitok-
sen tuottama hoyry toimitetaan tilaajan olemassa olevaan tur-
biiniin, joka tuottaa sihkoi tehtaan tarpeisiin.

KPA Uniconin modulaarinen kattilalaitos tehostaa tehtaan
sivutuotekaasujen kiyttdd ja niin ollen vihentdd sekd maa-
kaasun, ettii ulkoa ostettavan sidhkdenergian
kiyttod. Ymparistoystivillinen Unicon ST 50
-kattilalaitos koostuu kahdesta 25 t/h kattilas-
ta. Toimitettavassa laitoksessa on edistykselli-
nen polttoratkaisu, joka mahdollistaa korkean
hyttysuhteen ja al-
haiset paistot.

Laitos toimii miehittim#ttdmini ja tdysin automaattisesti. KPA
Uniconin toimitus perustuu modulaariseen toteutukseen, joka
takaa korkean esivalmistusasteen, lyhyen tyomaa-ajan ja kor-
keatasoisen tyon laadun.

ARCELORMITTAL

ArcelorMittal on maailman johtava teris- ja kaivosyhtio. Yri-
tyksen toimintamalli on tuottaa turvallisesti, kestivin kehi-
tyksen mukaista terdsti. Se on johtava laadukkaiden teris-
tuotteiden toimittaja tirkeimmilld markkinoilla kuten auto-,
rakennus-, kodinkone- ja pakkausaloilla. ArcelorMittal on ldsn#
60 maassa ja silli on teollinen jalanjilki 19 maassa.

KPA UnicoN

Yritys on erikoistunut radtildityjen ja moduulirakenteisten
kattilalaitosprojektien toimittamiseen. KPA Uniconin ratkai-
sut hysdyntivit niin biopolttoaineita kuin fossiilisiakin polt-
toaineita tehokkaalla tavalla. Yritys toimittaa laitoksia avai-
met kiiteen periaatteella tai prosessilaitetoimituksena asiakkaan
tarpeen mukaan. KPA Uniconin p#itoimipisteet sijaitsevat
Pieksiimielld ja Kiuruvedelld. Yritys tyollistdd noin 160 ener-
gia-alan ammattilaista ja sen liikevaihto on tini vuonna yli 50
miljoonaa euroa. H

LISATIETOQJA:

KPA Unicon Oy
myyntijohtaja
Teemu Koskela,
puh. 050 400 8721

teemu.koskela@kpaunicon.com

rahoitus- ja talousjohtaja
Mikko Marttala

Puh- 050 365 9677
mikko.marttala@kpaunicon.com
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New Baltic Sea ferry will be powered
by environmentally sustainable
Wiirtsild dual-fuel engines

new fast ropax ferry ordered by the Estonia based Tallink

Grupp for its Tallinn - Helsinki route, will feature Wirtsild

dual-fuel engines running primarily on liquefied natural gas
(LNG). The ship is to be built at the Meyer Turku shipyard in
Finland and is scheduled to be in operation from the beginning
of 2017. The contract with Wirtsild was signed in February.

By opting for Wiirtsild's industry leading dual-fuel (DF) en-
gine technology with LNG used as the main fuel, the ship will
comply with the International Maritime Organization's (IMO)
latest sulphur emissions legislation which came into force in
January 2015. The Baltic Sea is designated as a Sulphur Emis-
sions Control Area (SECA). When operating in gas mode, the
sulphur oxide (SOx) and particle emissions from the Wirtsili
DF engines are negligible at almost zero percent. Furthermore,
the nitrogen oxide (NOx) emissions are at least 85 percent be-
low those specified in the current IMO regulations, and CO2
emissions are some 25 percent less than those of a conventional
marine engine running on diesel fuel.

The full scope of supply includes three 12-cylinder Wiirtsila
50DF and two 6-cylinder Wirtsild 50DF main engines, as well as
two Wiirtsili fixed pitch propellers and propeller shaft lines. The
equipment will be delivered to the yard in early 2016.

— The ferry will operate at fairly high speed and to very tight
schedules. It is, therefore, important to the customer that the
main engine propulsion is highly efficient and extremely reli-
able. Wirtsild's extensive track record is proof of our ability to
meet these criteria. At the same time, we are the leading suppli-
er of gas fuelled solutions to the marine industry and this was an-
other reason for being awarded this important contract, says Mi-
ka Ojutkangas, General manager, Sales, Wirtsild Ship Power.

— The Wiirtsild engines are more energy efficient and thus
consume less fuel, and for a next generation environmentally
sustainable ferry that is what we were especially looking for, says
Tarvi-Carlos Tuulik, Head of Shipmanagement of AS Tallink
Grupp.

E.P.T. Ikonen Oy

AMMATTITAIDOLLA: * teollisuusimuroinnit

* puhdistukset

* tulivartioinnit

* aputyot

PL14, 00501 Helsinki

0400 - 700 080, 09 - 8516 3860, fax 09 - 851 2009
jarmo.ikonen@eptikonen.inet.fi, www.eptikonen.fi

The new 212 metre long ferry will have a gross tonnage of
49 000 and will carry 2 800 passengers.

THE WARTSILA 50DF ENGINE

The engine can be run on either natural gas, light fuel oil (LFO),
or heavy fuel oil (HFO), and can smoothly switch between fuels
whilst operating. It is designed to provide the same output re-
gardless of the fuel. Both the gas admission and pilot fuel injec-
tion are electronically controlled. The engine functions are con-
trolled by an advanced automation system that allows optimal
running conditions to be set, independent of the ambient con-
ditions or fuel type. The 50DF engine is designed to allow use of
Wiirtsild's remote diagnosis and dynamic maintenance planning
solutions. These features offer owners a significant reduction in
operating costs by applying predictive maintenance principles
and by optimising engine per-
formance.

One of the reasons for the
strong success of this particular
engine over the alternatives is

MEDIA CONTACTS:

Vene 16 Bat -messut tukee
Pidi Saaristo Siistiné ry:ti

ene 16 B&t -messut tukee Pidi Saaristo Siistini ry:ti tuo-

malla yhdistyksen toimintaa esille vahvasti messuilla.

Venemessut tahtoo olla mukana kerdimaissi varoja uu-
teen huoltoalukseen, kun M/S Roope on jiinyt pieneksi. Ve-
nemessut valitsee vuosittain yhdistyksen, jota toimintaa se ha-
luaa tukea. Pid4 Saaristo Siistind ry on ensimméinen tillainen
yhdistys.

— Pidd Saaristo Siistini ry:n toiminta on erittiin tirkedti ja
vaikuttaa suoraan veneilijéiden viihtyvyyteen ja luonnon hy-
vinvointiin. Saaristomerelld toimiva huoltoalus on tehnyt hy-
viid tyotd vuosia, mutta nyt se on jo vanha ja kulunut seké aivan
liian pieni. Saaristomerelle tarvittaisiin ehdottomasti suurempi
huoltoalus, kertoo Hikan Lofgren Messukeskuksesta.

— Haluamme olla vaikuttamassa siihen, etti varoja uuden
aluksen hankintaan saadaan kerittyi tehokkaasti. Saaristome-
ren puhtaus on veneilijoille, kalastajille, retkeilijoille ja mokkei-
lijoille erityisen tirkeiti.

Pid4 Saaristo Siistini ry kerii varoja Kalusto kuntoon -kam-
panjalla, jossa yksityishenkilot ja yritykset voivat lahjoittaa va-
roja uuden aluksen hankintaan. Kampanjan keriiystavoite on
500 000 euroa. Kampanjaan voi osallistua www.pidasaaristosiis-
tina.fi/kalustokuntoon ja haastaa my6s ystdvit mukaan timin
yhteisen asian hoitamiseen. Yhdistystd voi tukea mys ostamal-
la Roope-tuotteita verkkokaupasta tai tulevilta venemessuilta.
Tirkeinti kuitenkin olisi, etti kaikki PSS ry:n palveluita ja puh-
dasta veneily-ympiiristod arvostavat veneilijat liittyisiviit PSS
ry:n jiseniksi.

— Pidi Saaristo Siistini ry on perinteisesti osallistunut vene-
messuille, mutta Vene 16 Bat -messuilla yhdistyksen toiminta
nikyy osaston lisidksi my6s yleisissi tiloissa. Kerromme myos yh-
distyksen toiminnasta tapahtuman verkkosivuilla ja klubikirjeis-
si ennen messuja. Venemessut tahtoo ndin omalla toiminnal-
laan vaikuttaa ympiristdasioihin. Pienelld panostuksella voidaan
tehdi isoja asioita, kun panostajia on paljon, toteaa Lofgren.

Vene 16 Bét -messut jirjestetddn 12.-21.2.2016 Messukes-
kuksessa Helsingissi. Kyseessd on Pohjois-Euroopan suurin ve-
neilytapahtuma. Messukeskus jirjestid Vene Bat -messut Finn-
boat ry:n toimeksiannosta. Messulla esitelldin uusien veneiden
ja veneilytuotteiden lisiksi mokkeilyyn, kalastukseen ja muihin
vesiharrasteisiin liittyvid tuotteita. Messut tarjoaa viihdyttivii
ohjelmaa Purjehdussatamassa, Uusi Aalto -alueella ja Rapala 3D
jittiakvaariossa. Messuilla vierailee vuosittain 70 000 kévijia.
Tapahtumasta saa lisitietoja
www.venemessut.fi #venemes-

KAYTANNONLAHEISTA
ENERGIA-ALAN
KOULUTUSTA AEL:st3

KOULUTTAJINA PITKANLINJAN
VOIMALAITOSASIANTUNTIJAT!

Kaasutus ja pyrolyysi,
lisdarvoa biomassasta
27.10.2015

Voimalaitosten vesienkasittely,
instrumentoinnin huolto
24.-27.11.2015

Voimalaitoskunnossapito
3.-5.2.2016

AEL Energy Manager -koulutusohjelma
« kesto noin 9 kk, sisdltaa 13 |lahipdivaa

Voimalaitoksen kayttdjan ammattitutkinto
B-koneenhoitaja-, A-koneenhoitaja- ja
alikonemestarikoulutus

- aloitus 11.1.2016

Kaukolampoasentajan ammattitutkinto
. jatkuva haku

Kaukolampdyliasentajan
erikoisammattitutkinto
« jatkuva haku

Kunnossapidon ammattitutkinto
« jatkuva haku

Lisatietoja
Riku Silvan, koulutuspiillikks
09 8860 2423, riku.silvan@ael fi

Tutustu monipuoliseen koulutustarjontaan!

its superior propulsion efficien-
cy. The clear environmental
advantages that operating on
gas allows, is another factor in

the success of this technology.
|

Weirtsilda Ship Power
Sales
General Manager
Mr Jukka Paananen
tel: +358 10 709 4680

jukka.paananen@wartsila.com

.
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sut
Pidd Saaristo Siistind ry LISATIETO]A:
on valtakunnallinen vuonna
1969 perustettu veneilijoiden Messukeskus
ja vesilliliikkujien ympiéristo- tiedottaja

jirjestd. Yhdistys toimii saa-
risto- ja rannikkoalueilla seki
Jarvi-Suomessa.  Yhdistykselld
on noin 13 000 jiasentd. www.
pidasaaristosiistina.fi. ll

Teija Armanto
puh. 050 376 0804
teija.armanto@messukeskus.com
www.venemessut.fi #venemessut

v,

ael.fi

‘ f KAARNATIE 4, 00410 HELSINKI
I .Tl 09 53071
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i siirtyy: kayttamaan\

Gasum-biokaasua =

— LAKRITSITEHTAAN PAASTOM

PUTOAVAT 1 19 TONNIA, VUODESSA

eringeinen lakritsituotetalo Kouvolan Lakritsi siirtyy kéyt-

tamiin Gasum-biokaasua. Jatkossa kaikki yhtion lakritsi- ja

marmeladituotteet valmistetaan kotimaisella ja uusiutuvalla
energialla. Vaihdoksen myoti lakritsitehtaan hiilidioksidipass-
tot vihenevit 119 tonnia vuodessa, miki vastaa henkildautol-
la noin 1 000 000 kilometrin ajosta syntyvii péidstdja. Kouvolan
Lakritsin tuotteet saavat pakkauksiinsa biokaasumerkin.

Kouvolan Lakritsi siirtyy kiyttdmiin Gasum-biokaasua en-
simmiisten suomalaisyritysten joukossa. Kouvolan Tornion-
mielld sijaitseva lakritsitehdas saa energiansa jatkossa puhtaasti
kotimaisessa muodossa. Biokaasu auttaa Kouvolan Lakritsia nos-
tamaan merkittivisti uusiutuvan energian osuutta lakritsin- ja
marmeladintuotannossa.

— Kouvolan Lakritsi valittiin aikoinaan Suomen parhaaksi
lakritsiksi. Vaihtamalla uusiutuvaan ja kotimaiseen biokaasuun
varmistamme, ettii lakritsimme valmistetaan parhaalla suoma-
laisella energialla, lakutehtailija Timo Nisula sanoo.

Gasum-biokaasun myy ja toimittaa Kouvolan Lakritsille kou-
volalainen KSS Energia, jolle Kouvolan Lakritsi on ensimmii-
nen maakaasusta biokaasuun siirtynyt asiakas.

— Tarjoamme asiakkaillemme sdhkod, kaukoldmpoi ja maa-
kaasua. Kotimainen biokaasu on erinomainen lisi energiapalet-
tiimme, ja kiristyviit pidstotavoitteet seki kuluttajien lisddntyva
ympiristotietoisuus lisddvit varmasti uusiutuvien energiamuoto-

ﬁFINLON oY

TARVIKKEITA KATTILALAITOKSIIN JA PROSESSEIHIN

- KATTILOIHIN JA SAILIOIHIN
- PUTKISTOIHIN
- PROSESSEIHIN

FINLON OY

PL 61, 20541 Turku Puh. (02) 212 6400 Faksi (02) 212 6411  www.finlon.fi
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jen kysyntid, KSS Energian toimitusjohtaja Kyésti Jadskeldinen
sanoo. KSS Energian myymisti sihkostd 90 prosenttia on ympi-
ristoystivillistd. Limmon tuotannossa uusiutuvien energialih-
teiden osuus on 71 prosenttia.

B1OKAASUMERKIN KAYTTO KASVUSSA

Biokaasulla  val-
mistetut Kouvolan

LISATIETOJA:

Lakritsin  tuotteet
saavat kdyttdonsi
biokaasumerkin,
joka kertoo kulut-
tajalle valmistajan
sitoutumisesta ym-

Kouvolan Lakritsi Oy
lakutehtailija
Timo Nisula
puh. 0400 490 020
lakutehtailija(a)kouvolanlakritsi.fi

paristdvastuuseen.
Kevailla 2015 KSS Energia Oy
kdyttodnotettu t9imitusiohtaja

merkki on saanut Kyosti Jadskeldinen

puh. 050 5915200

etunimi.sukunimi(a)kssenergia.f

markkinoilla  in-
nostuneen  vas-
taanoton.

- Biokaasu-
kaytea-
jien méiird kasvaa nyt nopeasti, ja on hienoa saada Kouvolan
lakritsi mukaan valmistamaan laadukkaita tuotteita kuluttajille
Gasum-biokaasulla. Kiertotalouteen ja resurssiviisauteen poh-
jautuva biokaasu on yrityksille kustannustehokas tapa pienenti
hiilijalanjilked, toteaa Gasumin biokaasuliiketoiminnan kehi-
tyspéillikko Jani Arala.

Siirtyminen kotimaiseen biokaasuun on mahdollista kaikille
teollisuuden maakaasuasiakkaille Suomessa. Gasum-biokaasu on
jalostettu maakaasun kaltaiseksi, eiké biokaasun kiyttoonotto
vaadi lisdinvestointeja laitteisiin.

Gasum myy biokaasua valmistavalle teollisuudelle, palveluita
tarjoaville yrityksille, limmd&n- ja voimantuotantoon, liesikéyt-
toon kotitalouksille ja ravintoloille sekd maantieliikenteen polt-
toaineeksi. Biokaasu on aina tiysin uusiutuvista raaka-aineista
valmistettu suomalainen biopolttoaine, jota sydtetddn kaasu-
verkkoon Espoosta, Kouvolasta ja Lahdesta. ll

merkin

Fortumin Loviisan
ydinvoimalaitoksen
vuosihuolto 2015

[ X 2K X ]

paiatokseen

ortumin Loviisan ydinvoimalaitok-

sen molemmat yksikot tuottavat

jilleen sihkod vuosihuoltojen pia-
tyteyd. Ykkosyksikon 21 vuorokautta kes-
tinyt vuosihuolto saatettiin padtdkseen
30.8.2015 ja kakkosyksikén noin 17 vuo-
rokautta kestdnyt huoltoseisokki 15.9.
Ykkosyksikon kidynnistys viivistyi kolme
vuorokautta kdynnistysvaiheessa ilmen-
neen generaattorin vetyvuodon korjauk-
sen ja vilitulistimien vaihdon haasteelli-
suuden vuoksi.

Molemmille Loviisan laitosyksikoil-
le tehtiin niin sanottu lyhyt vuosihuol-
to. Vuosihuoltojen yhteydessd molempien
laitosyksikdiden polttoaineesta vaihdet-
tiin noin neljssosa.

Loviisan kakkosyksikslld normaali-
en miiérdaikaishuoltotdiden ja poltto-

aineen vaihdon lisiksi merkittivimpia
t6itd olivat turbiinin hoyrylinjojen aktii-
visuusmittausten uusinta ja yhden hitidi-
eselgeneraattorin moottorin vaihto huol-
lettuun.

— Témén vuoden vuosihuollossa mo-
lemmilla laitosyksikoilld aloitettiin  to-
teuttaa vilitulistimien modernisointi-
hanketta, joka parantaa voimalaitoksen
kiyton luotettavuutta ja hydtysuhdetta,
kertoo  kunnossapitoyksikon  piillikko
Pertti Salonen Loviisan voimalaitokselta.

Pitkijanteinen kehitystyo siteilytyon-
tekijoiden siteilytasojen madaltamiseksi
vuosihuollon aikana on tuottanut tulok-
sia molemmilla laitosyksikoilld. Tamén
vuoden vuosihuollossa Loviisan ykkos-
yksikolld siteilytasot olivat laitoshistori-
an matalimmat ja Loviisa kakkosyksikolla

LISATIETOJA:

Fortym
kunnossapitoyksikon paéllikko
Pertti Salonen

puh. 010 455 3100

kiyttoyksikon pallikks
Timo Eurasto

puh. 010 455 4010

matalimpien joukossa.

— Vuosihuoltojen tyét toteutuivat ko-
konaisuudessaan suunnitellusti ja aika-
taulussa. Merkittidvid henkilo- tai laitos-
turvallisuuteen vaikuttavia tapahtumia ei
sattunut, toteaa kiyttoyksikon piillikko
Timo Eurasto Loviisan voimalaitokselta.

Elokuussa alkaneeseen Loviisan voi-
malaitoksen vuosihuoltoon ja meneilldin
oleviin uusintahankkeisiin osallistuu yh-
teensi noin 750 ulkopuolista urakoitsijaa.
Noin 90 prosenttia tydntekijoistd on suo-
malaisia. Voimalaitoksella tydskentelee
ympiri vuoden hieman yli 500 fortumlais-
ta ja noin 100 vakituista urakoitsijaa. Hl

ABB JA TURKU ENERGIA SAHKOVERKOT OY YHTEISTYOHON:
ABB modernisoi

Turun suurimman siahkoaseman

uomen ABB modernisoi Turun suurimman sihkodaseman kau-

pungin ydinkeskustassa. Modernisoinnissa Turku Energia Sih-

koverkot Oy:n Myllyahteen sihkdaseman ilmaeristeinen 110
kV:n kojeisto korvataan uudella kaasueristeiselli. Asema sijait-
see Myllytunnelin luolastossa ja on huipputeholla ja vuositason
energiamidirilli mitattuna Turun suurin.

Modernisointi parantaa sihkénjakelun toimitusvarmuutta ja
luotettavuutta Turun keskustan alueella seki pidentii huoltovi-
leji. Kaasueristeinen kojeisto lisdd myos tydturvallisuutta.

"Turku Energia Siahkoverkot investoi vuosittain merkitti-
viisti sihkdverkoston kunnossapitoon, uusimiseen ja kehittimi-
seen. Myllyahteen sihkdaseman kojeiston uusiminen on keskus-
tan sihkonjakelun laadun ja toimitusvarmuuden nikokulmasta
merkittivi investointi. Nykyisen ilmaeristeisen kojeiston p#é-
komponentit ovat elinkaarensa piissd, minké vuoksi investointi
on nyt ajankohtainen”, rakennuttamispéillikko Jukka Suopajir-
vi Turku Energia Sihkoverkoista sanoo.

Kaasueristeinen sihkdasema vie jopa 70 prosenttia vihem-
mén tilaa kuin vastaava ilmaeristeinen, minki vuoksi se sovel-

tuu erityisen hyvin tihedin rakennetuille kaupunkialueille.

"Vastaavaa kaasueristeistd tekniikkaa on kiytdssd monien
muidenkin Suomen suurimpien kaupunkien sidhkolaitoksilla”,
divisioonan johtaja Riku Konstari ABB:Iti sanoo.

Uusittu Myllyahteen sidhkdasema kattaa noin puolet Turun
keskustan sihkoasiakkaiden sihkontarpeesta Aurajoen molem-
min puolin.

Sthkoaseman uudistustydt kiynnistyvie syksylld 2015. Uusi
asema otetaan kiyttoon keviilla 2016.

”Kojeiston vaihtaminen ei aiheuta katkoja asiakkaiden sih-
konjakeluun. Sihkonjakelu jdrjestetddn tyon aikana varasyot-
tojen kautta. Lisiiksi Myllyahteen nykyinen 110 kV-kojeisto on
osittain kiytossi lihes koko uusinnan ajan”, Suopajirvi painot-
taa.

Siahkoasema on sihkoverkon solmukohta. Se sisiltid muun
muassa laitteita, jotka suojaavat ja valvovat verkkoa edistien
niin sihkon tehokasta siirtoa ja jakelua. ABB on maailman
johtava ilma- ja kaasueristeisten sihkoasemien toimittaja 1 100

kV:n saakka. H
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suomalaista biooljya
E.ON:lle Ruotsiin

ortum on vienyt Ruotsiin ensimmiisen erin Suomessa val-
mistamaansa biodljyd. Biodljyd testattiin viime viikolla
E.ON:n Karlshamnin voimalaitoksella.

Karlshamnissa tehdyn koepolton perusteella biodljy voi
korvata raskasta polttodljyd myds isommissa voimalaitoksissa.
E.ON:n Karlshamnin voimalaitos on Pohjoismaiden suurimpia
huippu- ja varavoimalaitoksia 1 000 megawatin tehollaan.

— E.ON:n kanssa suoritettu koepolttojakso oli merkittivi as-
kel biotljyn tuotteistamisessa. On hienoa piistd viemiidn uutta
suomalaista cleantech-tuotetta ulkomaille. Mahdollisuus kiyt-
tidd biooljyd myds suuremmissa voimalaitoksissa on omiaan li-
s#dmiin tuotteen kysyntid, toteaa Kasperi Karhapi, biooljyn
liiketoimintavastaava Fortumista.

Fortumille E.ON on biodljyn ensimmiisen asiakas Suomen
ulkopuolella. Koepolttojaksoa varten biodljyi vietiin 160 tonnia
eli nelja siilivautollista. Koepoltossa biodljyi poltettiin enni-
tykselliselld 175 megawatin teholla. Aiemmin biodljyi on kiy-
tetty pienemmissi ldmpolaitoksissa.

— Olemme mééritietoisesti kehittineet Karlshamnin voima-
laitosta ympiéristdvaikutusten pienentimiseksi. Biodljyn koe-
polttojakso antoi vahvistusta sille, etti jatkossa voisimme korva-

ta osan raskaasta polttodljystd biopolttoaineilla, kertoo Henrik
Svensson, E.ON:n Karlshamnin voimalaitoksen piillikko.

Biooljyllid tuotettu energia viihentii kasvihuonepiistsji jo-
pa yli 90 % fossiilisiin polttoaineisiin verrattuna. Fortum Otso
-biooljy valmistetaan puuperiisesti raaka-aineesta kuten metsi-
tihteestd, hakkeesta tai sahanpurusta. Joensuussa toimiva Fortu-
min biodljylaitos on teollisessa mittakaavassa ensimméiinen laa-
tuaan koko maailmassa. Ainutlaatuiseksi laitoksen tekee se, etti
bioodljylaitos on integroitu osaksi Fortumin Joensuun sihkén ja
limmon yhteistuotantolaitosta.

Fortum Otso -biodljyd voidaan kiyttdd limpolaitoksilla tai
teollisuushdyryn tuotannossa korvaamaan raskasta ja kevytti
polttodljyd. Tahdn mennessd biodljyd on kiytetty Savon Voi-
man ldmpoélaitoksella lisalmessa ja Fortumin limpolaitoksella
Joensuussa. Syyskuun aikana bio6ljyd tuodaan myds Espooseen
Fortumin Vermon limpolaitokselle. Tulevaisuudessa biodljy voi
toimia raaka-aineena erilaisille biokemikaaleille tai liikenteen
polttoaineille. Joensuun biodljylaitoksella on mahdollista p#dsti
50 000 tonnin vuosituotantoon, joka vastaa yli 10 000 pientalon
ldmmitystarvetta. H

Sulzerin voimantuotantoon kehittdmat huoltoratkaisut pidentavat pydrivien laitteiden kayttéikaa.
Edistykselliset ratkaisumme varmistavat osaltaan myos laitteidenne korkeaa kayttévarmuutta.
Huoltoaika lyhenee, kustannukset alenevat ja laitteiden tehokkuus, turvallisuus ja luotettavuus
paranevat. Lis8ksi turbiinien ja kompressoreiden kayttoikaa voidaan pidentéa teknisesti edis-

tyksellisten korjaus- ja pinnoituspalvelujen avulla.

SULZER

Sulzer Pumps Finland Oy

PL 66, 48601 Kotka

Puh. 010 234 3333
www.sulzer.com/Sulzer-Pumps-Finland
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STTK:N KATARINA MURTO:
Sopimusvapauden rajoittaminen
johtaisi eriarvoisuuteen
tyomarkkinoilla

uomi on vuosikymmenten ajan pystynyt pitkdjinteisesti ke-

hittimidn tydelimid sekd tyo- ja virkasuhteen ehtoja kol-

lektiivisten sopimusten ja kolmikannan keinoin. STTK:n
edunvalvontajohtaja Katarina Murto korostaa, ettid pakotta-
valla lainsédddnnolld voimaan tulevat tydehtojen heikennyk-
set rajoittaisivat kollektiivista sopimusvapautta. Se puolestaan
horjuttaisi ennustettavuutta ja vakautta tydémarkkinoilla, voisi
johtaa haitalliseen palkkakilpailuun yritysten vililld ja lisiisi
palkansaajien vilistd eriarvoisuutta.

— Ty6- ja virkaehtosopimusten tarkoituksena on
turvata vihimmiisehdot sovellettavalla alalla.
On syytd muistaa, ettd tydnantajat ja pal-
kansaajat sopivat niistd ehdoista yh-
desséi. Paremmista ehdoista sopimi-
sen kidntdpuolena on useimmiten
joistakin eduista luopuminen,
esimerkiksi maltillisemmat
palkankorotukset. Ratkaisut
ovat kompromisseja, joissa
jokainen sopimuksen osa-
puoli voittaa ja hividd. So-
pimuksilla pystytiin myos
huomioimaan alakohtaiset
tarpeet, Murto painottaa.

—  Tyomarkkinajirjestot
kykenevit neuvottelemaan
vaikeistakin asioista ja saavut-
tamaan ratkaisuja, joihin osa-
puolet sitoutuvat.

Suomea velvoittavien kansain-
viillisten sopimusten ja perustuslain
mukaan kollektiiviseen sopimustoimin-
taan kuuluu neuvottelu-ja sopimusvapaus, eli
oikeus sopia myds tyolainsiddinnén minimisuojaa
paremmista ehdoista. Hallituksen toimet rajoittaisivat kollektii-
vista sopimusvapautta, mutta olisivat ristiriidassa myos yksilota-
son sopimusvapauden kanssa

— Tyosuhteen ehdoista sovitaan usein yksilotason tydsopi-
muksissa tarkemmin kuin vain viittaamalla alan ty6-tai virkaeh-
tosopimukseen. Vaikka lainsddddnnossi siddetddn enimmaistaso
tietyille asioille, sdilyvit sitd paremmat ehdot monilla palkan-
saajilla, koska tydsopimukses-
sa on sovittu paremmin. N&iti
yksilotasolla sovittuja ehtoja
tyonantaja voi heikentid vain
irtisanomisperusteella. Jos
tyonantaja palkkaa uusia tyon-

LISATIETOJA:

STTK tekijoitd heikommin ehdoin,
edunvalvontajohtaja
Katarina Murto
puh. 050 568 9188

tydnantajan on noudatettava
lain edellyttimié tasapuolisen
kohtelun velvoitetta. B

STTK:N RALF SUND:
Koulutuksesta ja osaamisesta
leikkaaminen on tulevaisuudelta
varastamista

TTK:n mielesti kestivyysvajeen hallinta on talouspolitiikassa
tirkedmpi tavoite kuin lyhyen aikavilin velkaantumisen lo-
pettaminen.

— Ytimessi on julkisen talouden vakauttaminen samanaikai-
sesti kasvua tukevien toimien kanssa. Jaksottamalla séistot pi-
demmiille aikavilille ja vauhdittamalla rakenneuudistuksia ta-
louskoneeseen saataisiin kipeisti kaivattua vauhtia. Hallituksen
kilpailukykypaketin toteuttamistavan takia muiden keskeisten
rakenneuudistusten tavoitteiden toteutuminen vaikeutuu, STT-

K:n pisekonomisti Ralf Sund arvioi.
Hallituksen ensi vuoden budjetissa STTK
pitdd myonteisend tydtulovihennyksen ai-
kaistamista jo vuoden 2016 alkuun.
— Se lisid pieneltd osin kulutusky-
syntdd, tyollisyyttd ja kasvua. Toi-
saalta kasvupanostukset jadvit
sddstdihin verrattuna vaatimat-
tomiksi ja budjettiesityksen
kokonaisvaikutus supistaa ta-
louden kasvua, Sund toteaa.
STTK katsoo, ettd koulu-
tuksesta ja osaamisesta leik-
kaaminen on tulevaisuudel-
ta varastamista. Osaamisen
rapautuminen on myrkkyé,
silld se syrjdyttdd ihmisid tyo-
markkinoilta ja kasvattaa niin
kestivyysvajetta. Rakennemuu-
toksessa kaivattaisiin lisdd panos-
tuksia tyoikdisen vieston mahdol-
lisuuksiin uudistaa osaamistaan. Myos
tyottdmien osaamisen pdivittimiseen va-
rattuja resursseja on lisittivi, jotta julkisen
talouden alijdimin ja velan kasvua voitaisiin pit-
killd aikavililld hillita.

STTK on tyytyviinen siihen, etti paremmin toimeentulevat
osallistuvat nykyisté isommalla osuudella talouden tasapainotta-
miseen. Témi oikeudenmukaisuutta korostava ratkaisu on pieni,
mutta tervetullut muutos hallituksen veropolitiikassa.

Huolestuttavaa sen sijaan on, etti mittavista siistotoimista
huolimatta ei velkaantumista saada kuriin. Niyttd4 siled, ettd
hallituksen s#istotoimet kas-
vattavat julkisen talouden ali-

LISATIETOJA:

STTK
pédekonomisti
Ralf Sund
puh. 050 563 4841
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® Tksti: Mia Hemming ®

ajakoilla elimi oli karua, mutta turvat-
tua. Ténd piivind majakat ovat histo-
riallisia matkakohteita.

Ennen vanhaan majakan viranhaltijat perhei-
neen asuivat majakkasaarilla virkarakennuksissa
sidtynsi edellyttdmissi tiloissa. Majakkamestaril-
la oli paljon enemmiin tilaa kuin tavallisilla maja-
kanvartijoilla. Merikapteeni ja tietokirjailija Sep-
po Laurell lisd, ettd myds sumusireeninhoitaja
kuului muutaman majakan henkilokuntaan.

Majakkasaarella saattoi sijaita lisiiksi luotsiase-
ma. Uton majakkasaarella oli my6s kansakoulu, ja
Bengtskirissi oli opettaja lapsille, Laurell kertoo.

Vaikka majakoistahan sammutettiin valot tal-
viksi, niin henkiltkunta pysyi virka-asunnoissaan.

Muilla majakkasaarilla lapset kasvoivat ma-
jakkamestarin  opetuksessa. Majakkamestarilta
vaadittiin muun muassa hyvii lasku- ja kirjoitus-
taitoa. Majakanvartijan tehtiviian edellytykset
olivat hieman keveidmpii, ja usein vartijan poika
jatkoi isinsd ammattia.

[sd opetti poikansa tychon tai toisinaan sellai-
sen puuttuessa vivynsd. Pisimpdin majakanvar-
tijan tyd on kulkenut samassa suvussa
isiltd pojalle yli sadan vuoden ajan -
kuten Isokarilla.

Suomessa ei ole ollut naisia
majakanvartijoina toisin kuin
esimerkiksi Virossa ja Yhdys-
valloissa useita. He olivat
kunnioitettuja  henkiloita,
joiden mukaan heidin hoita-
miaan majakoita alettiinkin
monesti kutsua.

Vuonna 1921 siidettiin
Suomessa yleinen oppivel-
vollisuuslaki, jon-
ka myotd kaikista
7—13-vuotiaista lap-

sista tuli oppivelvollisia. Lapset lidhtivit saarilta
mantereelle kouluun.

He asuivat sitten sukulaisten luona tai muissa
tilapdismajoituksissa.

AUTOMATISOINTI KORVASI
MAJAKKAVIRKAILIJAT

Majakkamestarit ja majakanvartijat olivat keski-
miédriisesti hyvin palkattuja erityisammattilaisia
ja hoitivat vastuullista virkaa aikansa huipputek-
nologialla. Palkan lisiksi he saivat valtiolta hal-
koja, kynttiloiti ja asunnot. Seppo Laurell kertoo,
ettd ruoka piti hankkia itse.

Saarilla pidettiin mahdollisuuksien mukaan
lehmi#, lampaita ja sikoja, kasvatettiin perunaa
ja kalastettiin. Jos oli mahdotonta olosuhteiden
vuoksi hankkia itse ruokansa, kuului henkilokun-
nalle muona virkaan. Tillaisia majakoita olivat

esimerkiksi Mirketin ja Bogskirin maja-
kat. Niilld elettiin talvisin muutama kuu-
kausi téysin eristettynd muusta maailmas-
ta, Laurell mainitsee.

Joillakin majakoilla maksettiin loppu-
vuoden palkka syyskuussa, jolloin ostet-
tiin perustarvikkeet, joiden oli riitettdvi
keviiseen asti.

Majakkahenkiléstd harveni sitd mu-
kaa kuin automatisointi edistyi. Majakoi-
den automatisoinnin myétd tydn arvos-
tus kéidntyi laskuun. Suomen viimeinen
majakanvartija lihti tehtivistdin Nor-
rskiirin majakalta vuonna 1987. Laurell
tapasi majakkahenkiltstéd muun muassa
toimiessaan silloisen Merenkulkuhalli-
tuksen Helsingin apulaisluotsipiirip#él-
likkéné ja merenmittaustoimiston pail-
likkona.

Vastuullani olivat Suomenlahden ma-
jakat. Ollessani Merenmittaustoimiston
piillikkond, Merenkulkuhallitus padtti
antaa Bengtskiirin majakan vuokralle py-
sdyttidkseen sen rappeutumisen. Minidkin
yritin jo 70-luvulla kirjoituksilla herdttid
ihmisid pelastamaan majakkaa. Nythin
majakka on kunnossa, kiitos majakan pe-
lastamiseksi taistelleen ja sielld matkailu-
toimintaa harjoittavan rouva Paula Wil-
sonin.

MAJAKOITA KUNNOSTETAAN
TALKOILLAKIN

25 kilometrid Hangosta lounaaseen sijait-

seva, vuonna 1906 rakennettu Bengtski-
rin majakka on Pohjoismaiden korkein.

Seppo Laurell kiinnostui toden
teolla majakoista ollessaan Me-
renkulkuhallituksen Helsingin
apulaisluotsipiiripaallikko. Silloin
Bengtskarin majakka oli rappeu-
tumaisillaan, ja Laurellkin yritti
sita valistuksella pelastaa.

Bengtskir on myds Suomen eteldisin
asuttu saari. Majakkasaarella on majak-
kamuseo, museoasunto, niyttelyjd, ma-
jakkaposti ja kahvila sekd majoitus- ja
kokoustiloja. Myds Suomen Majakkaseu-
ra pyrkii suojelemaan majakoita. Seppo
Laurell on seuran kunniapuheenjohtaja.
Seuran jisenille on esimerkiksi Mirketin
majakkaluodolle talkootsihin vield tille
vuodelle vapaita vuoroja jiljelli.

Myos jotkut kunnat ovat pelastaneet
majakoita. Esimerkiksi Rauman kaupunki
on kunnostanut Kylmépihjalan majakan,
ja Kaskisten kaupunki vuokraa tiloja Sil-
grundin luotsiasemalta, Laurell mainitsee.

Lisdksi muun muassa Utdén majakka-
saarelle ovat turistit tervetulleita yopy-
méiin. Majakanvartijoiden asuintalo toi-
mii nykyé4n museona.

Utohon  rakennettiin vuonna 1753
Suomen ensimméiinen valomajakka. Se
on edelleen toiminnassa merenkulun tur-
vaksi.

Lisiksi ainakin Hailuodon Marjanie-
mi, Kokkolan Tankar, Uudenkaupungin
Isokari ja Porvoon saariston Soderskir
tarjoavat majoitus- ja muita palveluja.
Suomen noin 60 majakasta noin puolelle
jarjestetddn retkii vihintidin kerran vuo-
dessa. Virossa puolestaan sijaitsee koko
Itimeren ja Baltian maiden vanhin ma-
jakka eli K&pun majakka. Myos Képu on
yleisolle avoin. l

Ronnskaérin saaressa Kirkkonum-
mella on Suomen toiseksi vanhin,
vuonna 1800 valmistunut majak-

ka.”

LUE LISAA:

Seppo Laurell, Majakka keskelli ei
mitddn. Dynamo, 2010.

Seppo Laurell, Valo merell,
Suomen majakat — Ljuset till havs,
Finlands fyrar, 1753-1906. John
Nurmisen siitio, 2009.

Seppo Laurell, Gustavsvirn,
linnoitus- ja majakkasaari
Hankoniemen kiirjessi. Suomen

majakkaseura, 2006.




BIOUUNI SAASTAA JOPA 70 % ENERGIAKUSTANNUKSISTA
— Antti-Teollisuus laanseeraa uuden
alipaineisen biouunimalliston

ntti- Teollisuus tuo markkinoille vil-

jan \ kuivauskiyttoon  tarkoitetun

bioenergialla toimivan uunimallis-
ton. Uutta teknologiaa hyodyntivit ali-
paineuunit ovat perinteisid ylipaineuune-
ja monikiyttdisempii.

Antti-Teollisuuden viljankisittelytoi-
mialan kaupallisen johtajan Jouni Vir-
taniemen mukaan Suomessa on perin-
teisesti kiytetty ylipaineuuneja, mutta
alipaineuunit ovat nousseet johtavaksi
teknologiaksi viimeisen viiden vuoden
aikana. Kaikki Antti-Teollisuuden biouu-
nimallit 400-800 kW:n teholuokissa ovat
nyt saatavilla seki yli- ettéi alipaineisina.
Suurten viljaméirien kuivattamiseen hy-
vin soveltuvat uudet suuritehoiset mallit,
BioHeater 1 200 kW ja BioHeater 1 600
kW, valmistetaan vain alipaineisina.

— Viljankuivatus on nykypéivini iso-
jen midrien kuivatusta. Kuivureiden koot
ja tarvittavat ilmaméérit ovat erityisesti
maailmalla niin isoja, etti markkinoille
tarvitaan suurempitehoisia laitteita. Bio-
Heater 1200- ja BioHeater 1600 -mallien
tehoilla kuivataan taloudellisesti, tehok-
kaasti ja ympiristoystivillisesti suuriakin

viljam#érid, Jouni Virtaniemi sanoo.

Uusi suuritehoinen BioHeater 1600
-biouuni on ollut kesin ajan koekiytossi
Antti-Teollisuuden koetilalla Salossa ja
sitd aletaan kiyttdd kuivauskiytossi kah-
dessa kohteessa, kun puinti péiisee alka-
maan.

Antti-Teollisuudella on pitké kokemus
biouunien valmistamisesta. Biouuneille
on kysyntid niin Suomessa kuin muual-
lakin maailmassa, silld esimerkiksi EU:s-
sa investointitukea saa nykyisin vain uu-
siutuvaa energiaa kiyttiviin laitteisiin, ja
biouunin kiyttokustannukset ovat mer-
kittdvisti alemmat kuin perinteisten 6ljy-
kayttoisten laitteiden.

— Poltettavasta raaka-aineesta riippu-
en energiakustannukset ovat biouuneilla
jopa 70 % alemmat kuin 6ljyé poltettaes-
sa. Uusien kuivurijirjestelmien rakentajat
investoivatkin biouuneihin juuri niiden
pienempien kiyttokustannusten vuok-
si — mitd suuremmat kuivausmaarit, siti
jirkevimpii ja kannattavampaa on in-
vestoida biouuneihin, sanoo Jouni Virta-
niemi.

Erityisesti Suomessa bioenergian kiyt-

timinen on helppoa, silld viljelijit pys-
tyviat  kiytinnossi hankkimaan raa-
ka-aineen omasta metsistd. Biouunien
polttoaineeksi soveltuvat mm. kotimai-
nen hake, turve, pelletti, briketti, energi-
avilja tai jite.

Biouunien kiyttoiki ei eroa 6ljy- tai
kaasukiyttoisistd uuneista. Polttoaineen
syottd toimii tdysin automatisoidusti, jo-
ten biouuni on myos huoleton kiytossi. H

LISATIETOJA:

Antti-Teollisuus
viljankisittelytoimialan
kaupallinen johtaja
Juni Virtaniemi
puh. 044 774 4702

jouni.virtaniemi@antti-teollisuus.fi
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GASUM TYYTYVAINEN HALLITUSOHJELMAN

ENERGIALINJAUKSIIN

— VAHAHIILISET KAASURATKAISUT
KIRITTAMAAN SUOMEN

KILPAILUKYKYA

asum..pitdd hyvind hallitusohjelman linjausta, jon-

ka mukaan verotuksen tulisi ohjata kohti vihipasstoi-

sid energialihteiti. Kiitosta saa myos selked linjaus sii-
ti, ettd hiilen kiytosti energiantuotannossa tullaan luopumaan
2020-luvun aikana.

Hallitusohjelmassa esitetdin yhdistettyi sihkon- ja limmon-
tuotantoa ohjattavaksi vihipiistdisemmiiksi CO2-veron alen-
nuksen poistamisella portaittain. Gasum on aiemmin esittinyt
polttoaineverotuksen uudistamista mallilla, joka ohjaisi kiytti-
mién hiilen sijasta olemassa olevaa, vihipidstdisempid ja ener-
giatehokkaampaa kaasukapasiteettia, eiki lisdisi investointeja
fossiilisiin polttoaineisiin

Gasumin veromalli tarjoaisi konkreettisen keinon pédsti
eroon suuresta osasta kivihiilen kiyttod nopealla aikataululla ja
viithentiisi piadstdjd merkittivisti. Gasum toivoo tulevan halli-
tuksen CO2-veronalennuksen portaittaisen poistamisen saavan
aikaan muutoksen kaasu- ja hiilikiyttdisten voimalaitosten edul-
lisuusjérjestyksessi niin, ettd vihipidstdisempid kaasuvoimalai-
toksia kannattaisi taas kiyttid sihkon- ja limmontuotannossa.

BIOKAASU EDISTAA RESURSSIVIISASTA
KIERTOTALOUTTA

Biokaasun tuotanto on keskeinen osa biotaloutta ja mahdollis-
taa resurssiviisaan kiertotalouden. Gasum panostaa vahvasti ko-
timaisen ja uusiutuvan biokaasun markkinan kehittdmiseen ja
kasvattamiseen.

— On erinomaista, ettd myos hallitusohjelmassa on huomioitu
biokaasun tuotannon ja teknologian kehittimisen tuomat mah-
dollisuudet p#dstottomin, uusiutuvan energian kiyton kasvulle.
Biokaasulla on myos suuri merkitys, kun liikenteen uusiutuvi-
en polttoaineiden osuus nostetaan 40 prosenttiin vuoteen 2030
mennessi hallitusohjelman tavoitteen mukaisesti, Gasumin toi-
mitusjohtaja Johanna Lamminen sanoo.

Autoverotuksen laskeminen pienipdistoisid autoja suosien
tukee viihipaistoisid polttoaineita kuten maa- ja biokaasua kiyt-
tivien ajoneuvojen kysyntii ja vaihtoehtoisten polttoaineiden
tankkausinfrastruktuurin kehittymisti. Biokaasu on liikenteen
biopolttoaineista tehokkain ja edullisin tapa vihentiid litken-
teen hiilidioksidipdéstdj4, silld se mahdollistaa jopa 97 prosentin
pidstovihenemin bensiinin verrattuna.

ALYKKAAT KAASURATKAISUT EDISTAVAT
KILPAILUKYKYA JA HIILINEUTRAALIUTTA

Hallitusohjelmassa tavoitellaan myds Suomen kilpailukyvyn
vahvistamista. Nesteytetty maakaasu eli LNG on energiateho-
kas ja puhdas vaihtoehto kaasuverkoston ulkopuoliselle teolli-

suudelle sekd maa- ja meriliikenteelle. LNG:n avulla voidaan
saavuttaa merkittivid padstovihennyksid ja varmistaa samalla
suomalaisen vientiteollisuuden kilpailukyvyn sdilyminen.

Suomalainen korkeatasoinen osaaminen ja panostus cleante-
chiin, erityisesti energiateknologian kehittimiseen, mahdollis-
tavat biotalouden merkittivin kasvun ja siirtymisen kohti hiili-
neutraalia yhteiskuntaa.

— Gasum tukee hallitusohjelmassa esitettyd uuden tekno-
logian kiyttdéon ottamisen edistdmisti cleantech-sektorin pi-
lottihankkeilla. Erityisesti kaasujirjestelmin hyddyntiminen
uusiutuvan energian varastona niin sanotun Power-to-Gas -tek-
nologian avulla on kiinnostava mahdollisuus. Gasum panostaa
voimakkaasti yhteistyohon yliopistojen, tutkimuslaitosten ja
start-upien kanssa kehittdikseen tulevaisuuden dlykkiitd kaasu-
ratkaisuja, Lamminen sanoo. l

LISATIETOJA:

Gasum
yhteiskuntasuhdepaillikko
Juha Ala-Huikku
puh. 020 44 78671
juha.ala-huikku@gasum.fi

POHJOLAN

VOIMA

POHJOLAN VOIMA ON
VOIMAVAROJEN YHDISTAJA

www.pohjolanvoima.fi

W spohictanmima £

Voima & Kaytto ¢ 9/2015 « 19



ettig Ab Bore

Teksti: Bengt Karlsson

ammi-helmikuun vaihteessa 1953
Pohjanmeri  oli  hirmumyrskyn
allassa, mikid merkitsi ettd yh-
aksikymmentikahdeksan laivaa
erihdtiddn; niiden joukossa suo-
, Bore-varustamon ss Bore VI.
me seuraamaan dramaattista
ettomuutta Hollannin rannikol-
uin varustamon silloinen juristi
tterstein sen on kirjannut poyti-
okollassaan. Varustamojuristista
)s Boren varatoim.johtaja ja sit-
Turussa perustetun Siljavarusta-
m.johtaja. Tasavallan presidentti
dnelle 1972 merenkulkuneuvok-
nimen.

ammikuuta kello 18.50 Scheve-
radio sai ensimmiisen Bore VI:n
aalin ja pelastusalukset Veeere-
Stellendamissa hilytettiin avuk-
a ne eivit pystyneet lihtemiéin.
ittaessa kohti sunnuntaiaamua
péityi Westerschouwenin dyy-
aivan miehistolld ei kuitenkaan
itontd vaaraa. Vaarassa olivat sen
udun saarten asukkaat ja yhdes-
listen meripelastajien kanssa osa
I:n miehistostd kivi pelastusve-
ttamassa monia saarelaisia tur-
okyaalloilta. Kokouksessa 9. hel-

rustamon ss Bore VI (1928-1953), 1. helmikuuta 1953

mikuuta 1953 Boren johtokunta totesi:

”Ss Bore VI ajoi hirmumyrskyssi karil-
le Hollannin West(er)schouwenin ran-
nikolla sunnuntaina 1. helmikuuta 1953.
Aluksen, joka oli painolastissa matkalla
Rouenista Amsterdamiin, yllitti Pohjan-
merelld WNW-myrsky, joka vihitellen
yltyi tdydeksi hirmumyrskyksi. Alus aset-
tui vastahankaiseen kaukana Pohjanme-
relld sekid laski molemmat ankkurit sa-
malla, kun koneet kivivit tiyttd vauhtia
eteenpiin. Siitd huolimatta katkesi jon-
kin ajan kuluttua ensin vasen kettinki ja
kaksi tuntia mydhemmin oikea. Alus kut-
sui radiolla apua, jota ei kuitenkaan saatu.
Hitamerkki tosin kuultiin maissa, mutta
myrskyn vuoksi ei mik#in pelastuslaiva
voinut tulla merelle, ja Bore VI ajautui
auttamatta rannikkoa kohti.

Saatuaan useampia kertoja pohjakos-
ketuksen sirkilld Westerschouwenin ul-
kopuolella laiva lopulta viskautui mai-
hin tille saarelle. Niiden katastrofaalisten
hyokyaaltojen tihden, jotka samaan ai-
kaan kohtasivat Hollantia, ei laivaan
saatu moneen piiviin kontaktia, mutta
mydhemmin havaittiin, ettd kaikki lai-
valla olivat vahingoittumattomia ja etti
laivan sijainti maissa ei tuottanut heille
mitdin vaaraa, vaikka he pysyttelivit lai-

Bore VI

anmerella 28 laivaa merihadissi tammikuussa 1953
umyrsky rahtihoyry Bore VI:n kohtalona
aiskautui luodolle!

vassa. Aluksen keula oli maata kohti ja
perd merelle mutta tiysin kuivilla, ja etéi-
Syyttd on peristi veteen nousuveden aika-
na noin 18 m ja laskuveden aikana noin
100 m. Aluksen pelastamiseksi ei voida
tidssi vaiheessa tehdi padtostd”.
Juhlakirjasta ”Bore — vuosisata suoma-
laista merenkulkua” voimme lisiiksi lukea:
Rahtihdyry Bore VI oli silld haavaa van-
ha alus. Se oli rakennettu jo 1919 Mal-
mossi ruotsalaisten laskuun ja tuli Boren
omistukseen 1928. Suomen katkaistua
suhteensa Saksaan syyskuussa 1944 laiva
takavarikoitiin Danzigissa ja miehisto l4-
hetettiin hirvittiviin kirsimyksiin Stutt-
hofin keskitysleirille. Sodan p#ittymisen
jilkeen alus ldydettiin uudelleen Flens-
burgista, ja liittoutuneet luovuttivat sen
takaisin Bore-varustamolle 1946. Kun
34-vuotias Bore VI nyt lojui Hollannis-
sa rantautuneena, johtokunta totesi, et-
tei sitd kannattaisi kunnostaa uudelleen
liilkenteeseen, vaan se myytiin silloisessa
kunnossa. Turkulainen J.K. Koskinen Oy
osti haaksirikkoutuneen ja pelastusp#il-
likkod joutui tydskentelemién lokakuu-
hun 1953 saakka saadakseen sen irti. Bo-
re VI nostettiin hydraulisilla vikivivuilla
samalla kun vahvat tammikiilat iskettiin
laivan pohjaan ja puusta rakennettujen
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petiblokkien viliin. Onneksi laivan omat
hoyryvintturit toimivat, mikd helpot-
ti operaatiota. Kun laivaa oli onnistuttu
nostamaan kylliksi, sen keula kiisinnettiin
kohti merta ja pelastajat rakensivat kel-
kat, jotka voideltiin rasvalla perinteisti
vesillelaskua varten. Hinausalusten avulla
Bore VI saatiin lopulta 3. joulukuuta 1953
oikeaan elementtiinsi, mutta se tarttui
heti kiinni uudelleen. Vasta 19. joulukuu-
ta se oli veden varassa pelastustoimien
jilkeen, jotka olivat maksaneet enemmsin
kuin oli laivan arvo. Kirjan Laivaindexissi
lopulta todetaan Bore VI:sti, ettd vuonna
1953 se oli myyty ranskalaiselle ostajal-
le ja saanut nimeksi Karthoga. Kauppa ei
kuitenkaan toteutunut, vaan 26.3.1956 se
myytiin NV Frank Rijsdijkille romutetta-
vaksi Hendrik-Ido-Ambachtissa.

RASKAAT MURROSAJAT JA
HAKURAHTILIIKENNE LOPETETAAN.

Vuosikymmen 1950-luvun  puolivilisti
vuoteen 1965 oli Bore-varustamolle vai-
kea. Huomattiin kasvavat ongelmat jotka
kohdistuivat selkeiisti perinteiseen haku-
rahtiliikenteeseen. Oli siis haettava uusia
ratkaisuja ja nimenomaan linjaliikentees-
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Kuva: Rettig Ab Bore

td, josta oli tuleva tulevaisuuden tie. II-
man sitd kokemusta, jonka varustamon
johto ja henkilokunta menneitten vuo-
sikymmenten aikana olivat saaneet, ja
ilman sitd ennakkoluulottomuutta, jolla
oli antauduttu uusiin tehtdviin — vihi-
ten timi ei koske Boren (perust. 1897)
yhteistyoti laivanrakentajien kanssa — ei
olisi ollut mahdollista niinkin nopeasti
saavuttaa ne rohkaisevat tulokset, jotka
Bore saavutti muutoksillaan 1960-luvul-

Kuva: Kari Virtasen
postikortti-arkisto

la. Vuoden 1963 yhtién vuosike
sessa todetaan: "Boren hakuliike
pédttynyt ss Bore Vin ja ss Bore
myyntiin”. (Erik Lodenius/Mere
tyokenttd/ kirja 1972. — Huom.
Voima & Kiyttd -lehdessd nro
Boren ja Rauma-Repolan tekni
teistd 1965-1972 — Syntyi maa
simmaiinen "rollari”. Il

PKONTTILAIVAT” OVAT KAUAN OLLEET
VALTAMERTEN DOMINANTTEJA

Ensimmiiset containerlaivatyypit kehitettiin ja kehittyivit jo 1950-luvul-
la. Keksintoni se oli ilman muuta mullistava. Nyt on jo kuudes sukupolvi
lilkenteessi maailman merilld, ja yhi vain enemmiin rahdataan containe-
reissa(konteissa). Maailmamme nivoutuu yhteen, kun kidenverran varus-
tamo-allianseja operoi monta sataa erittiin suurta konttilaivaa. Niistd mo-
nen laivan lastauskapasiteetti on jo yli 12 000 konttia. Maersk Linen nk.
E-tyyppi laivat lastavat 14 000 TEU(Twenty-feet Equivalent). Miiri vas-
taa tilaa joka tarvitaan yhdelle 20-jalan containerille. Vuonna 2013 rah-
dattiin 9,2 miljardia tonnia tavaraa meriteitse. Siitd oli 1,2 miljardia con-
tainerisoituja. Muun kuivarahdin osuus oli 243 miljoona tonnia, tistikin
maéirista potentiaalinen rahtisiirtymi tapahuu containerkuljetukseen. Ti-
niidn rakenteilla ovat monet uudet seitsiminnen sukupolven konttilaivat
(- 18 000TEU), ja niiden katsotaan kasvavan 40 prosentilla vuoteen 2018.
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pshytt pa ss Bore IV (es. "Olof” 1907) Angfartygs Ab Bores aren

. Bild: Bore arkiv

e Text: Bengt Karlsson

rtyg i sjonod pa Nordsjon i januari 1953
an blev lastangaren Bore VI:ns 6de
ungades upp pa land!

dsskiftet januari-februari 1953
ades Nordsjon av en orkan som
ar sjonod for sammanlagt tjugo-
g, bland dem Bore-rederiets ss
Vi far hir f6lja med den drama-
olyckan vid holldndska kusten,
kollforts av rederiets jurist Nils
ein i Abo. Wetterstein blev Bo-
enare Siljarederiets verkstillande
Han forldnades sjofartsradstiteln
likens president 1972.
1 januari kl 18.50 fick Scheve-
Radio den foérsta nodsignalen
e VI och riddningsbitarna i Ve-
Stellendam larmades, de kunde
t.. Natten till den 1 februari 1953
e lastdngaren i dynerna pad Wes-
wen. For besittningen ombord
ock inte ngon direkt fara.. Det
dremot for 6borna i trakten: Till-
med den lokala sjériddningen
el av besittningen p& Bore VI i
for att hjilpa till att ridda livet
a obor vid dversvimningen. Vid
noterade Angbats Ab Bores di-

re VI har under en orkan stran-

dat & West (er) schouwen pa holldindska
kusten séndagen den 1 februari kl 03.15.
Fartyget som befann sig p4 ballastresa frin
Rouen till Amsterdam 6verraskades av
en WNW. storm ute i Nordsjon, vilket
smaningom tilltog till full orkan. Farty-
get lades bi l&ngt ute i Nordsjén samt fi-
rade ut bida ankarena p& tamp samtidigt
som maskinerna gick full fart framat. Det
oaktat sprang efter ndgon tid forst BB-kit-
ting och tva timmar direfter SB-kitting.
Nodsignalerna uppfattades frén land, men
p.g.a. ovidret kunde ingen bt g& komma
ut och drev fartyget ohjilpligt in mot kus-
ten. Efter att flera gdnger haft bottenkiin-
ning p& bankarna utanfér Westschouwen
kastades fartyget slutligen upp pa land pa
denna 6. Till foljd av de katastrofartade
dversvimningarna som samtidigt intréf-
fade i Holland kunde p4 flera dagar ing-
en kontakt ns med fartyget, men befanns
senare att samtliga ombordvarande voro
oskadade och att fartygets position pa
land ej medférde ndgra som helst risker
for dem att stanna ombord. Fartyget lig-
ger med forstiven uppat land och akter-
stiven mot havet, men fullkomligt p& det

torra och utgoér avstindet till vattnet vid
hogvatten ca 18 m och vid lagvatten ca.
hundra meter. Om fartygets birgning kan
inte vid detta tillfille 4nnu beslutas”.

[ jubileumsboken “Bore — ett sekel fin-
lindsk sjofart” kan vi dessutom ldsa: La-
stdngaren Bore VI var vid det hir laget ett
gammalt fartyg. Hon var byggd redan 1919
i9 Malmo for svensk rikning och kom till
Angfartygs Ab Bore 1928. Efter Finlands
brytning med tyskarna i september 1944
beslagtogs hon i Danzig och besittningen
siindes till fruktansvirda lidanden i kon-
centrationsligret Stutthof. Efter krigsslu-
tet &terfanns hon i Flensburg for att av de
allierade aterges till Bore 1946. Nir Bore
VI 34 4r gammal 18g strandad i Holland
ansdg direktionen inte att det skulle 16na
sig att 13ta birga fartyget for fortsatt trafik,
och Bore VI séldes dir hon Ig. Abofir-
man J.K. Koskinen Ab k&pte haveristen
och birgningschefen tvingades arbeta #n-
da till oktober 1953 for att f henne loss.
Fartyget lyftes med hydrauliska domkraf-
ter, samtidigt som man slog in kraftiga ek-
kilar mellan bottenblocken och skrovet.
Till all lycka fungerade &ngvinscharna
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Ss Bore VI (2), fr. Oskarhamns varv/Sverige. Lev. Angfartygs Ab
Bore 1957, sald 1967. Bild: Oy Rettig Ab Bore

ombord, vilket underlittade operationen.
Nir man lyckats lyfta Bore VI tillrickligt
mycket vindes hon med stiven mot ha-
vet och birgarna byggde kilkar som smor-
des med fett for en konventionell sjositt-
ning. Med hjilp av bogserbitar drogs Bore
VI slutligen den 3 december tillbaka ut i
sitt ritta element., bara for att omedelbart
fastna pa nytt. Forst den 19 december var
hon flott efter en birgning som kostat mer
an vad fartyget var virt”. Slutligen no-
teras i bokens skeppsindex om henne, &r
1953: Enligt uppgift s&ld till fransk kopa-
re och fitt namnet Karthoga men kopet
fullféljdes aldrig. Den 26.3.1956 séld till
NV Frank Rijsdijk for skrotning i Hend-
rik-Ido-Ambacht.

SVARA BRYTNINGSTIDER OCH
TRAMPFARTEN LAGGS NER

“Det &rtionde som 1&g mellan mitten av
1950-talet och mitten av 1960-talet var
en hérd tid for Bore-rederiet. Man s&g de
viixande svérigheter som tornade upp sig
i den traditionella trampfartens vig och
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Ms Bore VI (3) fr. Rauma-Repola, Raumo 1967, sald 1974.

Bild: Oy Rettig Ab Bore

sokte nya vigar mot den linjefart som
skulle dominera framtiden. Utan den er-
farenhet bolagets ledning och personal
under de gdngna 4rtiondena vunnit och
utan den férdomsfrihet med vilken man
gav sig i kast med nya uppgifter — och det
giller inte minst de skeppsbyggare med
vilka Bore samarbetade — hade det inte
varit mojligt att si snabbt med s& goda
resultat genomféra den omstillning som
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Ss Bore VI "totalforlorad”,
1. februari 1953.

Bild: Kari Virtanen
vykortsarkiv

forverkligades under 60-talet. S
ten for det gamla sattes 1967
det nedskrevs i arsberittelsen:
trampfart har upphort i och me
randet av ss Bore V och ss Bor
—Obs. artikeln Kraft&Drift nr
Bore och Rauma-Repola i teknis
bete 1965-1972 — P4 Rauma-va
des landets forsta “rollare”. Il
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Energiaa tuhlataan
julkisissa rakennuksissa

— kunnilla mahdollisuus leikata
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Jdjaan ja energialaskuaan

ENERGIATEHOKKUUDELLA

Kunnat hallinnoivat Suomessa
mittavaa rakennuskantaa,

joka on paiosin heikossa
kunnossa. Valtavasta
energiatehokkuuspotentiaalista
huolimatta korjausvauhti
matelee investointien puuttuessa.

WWEF:n ja Schneider Electricin

tuoreen raportin mukaan
energiatehokkuusparannukset voidaan
rahoittaa syntyvien sidstojen avulla
jopa kokonaan kunnan budjettiin
kajoamatta.

akennuskanta on Suomen ilmastotavoitteiden kannalta

tirkedssd roolissa, silld energian loppukéytostd 38 prosent-

tia tapahtuu rakennuksissa. Kasvihuonekaasupiistoisti
rakennusten osuus on lihes kolmannes, teollisuuden piistoja
vastaava miirid. Kunnat ilmastokriisin ratkaisijoina -raportissa
listataan konkreettisia keinoja siihen, kuinka kunnat voivat pa-
rantaa omien rakennustensa energiatehokkuutta.

— Kaupunkien pohtiessa energia- ja ilmastolinjauksiaan on
energiatehokkuus polttoainevaihtoehdoista paras. Kaupunkita-
son aikajinteelld energiatehokkaiden korjausten takaisinmak-
suaika on usein lyhyt, jonka jilkeen kaupunki voi pddstd kiinni
jopa satojen tuhansien eurojen vuosisiistoihin ja samanaikaises-
ti leikata padstdjadn tuntuvasti, toteaa WWEF Suomen péaisih-
teeri Liisa Rohweder.

Kovimman uudisrakentamisaallon aikaan 1970-80-luvuilla
energia oli halpaa, eiki energiatehokkuuteen juurikaan kiinni-
tetty huomiota. Nyt nidmi rakennukset odottavat peruskorjaus-
ta, jonka yhteydessid myos energiatehokkuus on kannattavaa péi-
vittdd nykystandardeja vastaavaksi.

- Kiinteistdtekniikka on avainasemassa tavoiteltaessa energi-
ansdistojd. Kiinteistdjen energiatehokkuuden edistimisessd on
huomioitava kiinteiston kokonaisuus, laitteiden oikeanlainen

kiytts, laadun varmistaminen seki ihmisten hyvinvointi”, pai-
nottaa Tuomas Qvick, EcoBuildings & Field Services -liiketoi-
minta-alueen johtaja Schneider Electricilti.

UusisSA RAHOITUSMALLEISSA PAAOMAA EI TARVITA

Monissa kunnissa investoitavan pddoman ja henkildresurssien
puute hidastavat energiatehokkuushankkeiden kiynnistymisti.
Uudenlaisissa rahoitusmalleissa alkupiioma ei kuitenkaan ole
vilttimitontd. ESCO (Energy Service Company) -hankinta-
mallissa ulkopuolinen asiantuntija vastaa energiansiéistohank-
keen toteutuksesta, ja kunta maksaa hankkeen kustannukset ta-
kaisin syntyneilld sddstoilld. Takaisinmaksuajan jilkeen kaikki
alentuneiden energiakustannusten sd#stot jadvit kunnalle. Suu-
rissa korjaushankkeissa tyypillinen takaisinmaksuaika on noin
kymmenen vuotta, mutta kiinteistdtekniikan hienosditd mah-
dollistaa energiansiiston vain kuukausien takaisinmaksuajalla.
Uudet rahoitusvaihtoehdot tunnetaan vield melko huonosti,
eikd hankintalain kanssa haluta ottaa kunnissa riskeja. Rahoi-
tusmallien yleistymistd hidastavat esteet olisi kuitenkin helppo
poistaa oikealla ja ajanmukaisella tiedolla. Raportissa esitelldin
Vantaalla, Turussa ja Rovaniemelld toteutettuja, onnistunei-
ta ESCO-hankkeita. Edelldkivijikunnat on palkittu muhkeilla
siastoilli, jotka jatkuvat koko rakennuksen elinkaaren ajan.

Kunnat ilmastokriisin ratkaisijoina -raportti:

http://wwf.fi/mediabank/7680.pdf l

LISATIETOJA:

WWF Suomi
projektityontekiji
Jere Lehtomaa,

puh. 0400 422659

Schneider Electric
Field Marketing Manager
Linda Hellroos-Heikkil

puh. 050 385 3305

.
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More biogas for Finland
from waste processed at
Ekokem Circular Economy Village — Gasum and
Biotehdas to cooperate in biogas production

An upgraded biogas production
facility, gas network connection

and around 10 km of gas pipeline
will be constructed in cooperation
between Gasum and Biotehdas at
the Ekokem Circular Economy
Village in Riihimiki, Finland. To be
completed in 2016, the Riihimiki
biogas facility will have an annual
production potential of 50 GWh,
which corresponds to the annual
energy need of 4 500 cars or 2 000
detached houses. Renewable and
100 % Finnish, the biogas produced
at the Circular Economy Village will
be easily accessible in the area covered
by the gas network.

0 be completed in late 2016, at the Ekokem Circular
Economy Village located in Riihimiki municipal waste
will be circulated via the Eco Refinery, Plastic Refin-
ery and Biorefinery. During the construction phase the Circu-
lar Economy Village will provide around 100/120-160 full-time
equivalents of employment and, once completed, will have 20—
30 employees, with 4-6 of these working at the biogas produc-
tion facility.
— The Riihim#ki Circular Economy Village is Finland’s first
concrete step toward the circular economy. Waste delivered to
the Village will be processed into recycled plastics, construction

MEDIA CONTACTS:

Biotehdas Oy
Managing Director
Kaisa Suvilampi
tel. +358 50 5254222
Kaisa.suvilampi@biotehdas.fi

Ekokem Group
Strategy Director
Mari Puoskari
Tel. +358 50 537 2595

Kaisa.puoskari@ekokem.com

materials, district heat, and electricity and — thanks to Gasum’s
contribution — into biogas at the Biotehdas Biorefinery. At the
Circular Economy Village the recycling rate of municipal waste
is already 50% and the recovery rate around 98 %, says Ekokem
Strategy Director Mari Puoskari.

At the biogas production facility, Biotehdas will be respon-
sible for gas production, while the upgrading and network in-
jection of biogas will be carried out by Gasum. In addition to
the upgrading facility, Gasum will construct a gas network con-
nection on the site as well as a gas pipeline section that will
be around 10 km long. Once upgraded, the properties of bio-
gas correspond fully to those of natural gas. This investment by
Biotehdas and Gasum will enable the direct network injection
of renewable and 100 % Finnish biogas from the Ekokem Circu-
lar Economy Village for use by a variety of customers in sectors
such as transport, heat production, industrial processes, property
heating and gas cooking. The investment will increase the an-
nual volume of biogas injected into the Gasum gas network con-
siderably from the current level to around 130 gigawatt-hours.

— We want to put Finnish biowaste processing on a sustain-
able basis, increase the use of biogas and promote the circular
economy. Our cooperation with Gasum opens up opportunities
to offer biogas to more target groups, particularly in transport
use. Biogas is also a component of Finland’s renewable energy
production target. In 2020, Finland must produce 38 % of its
energy with renewable energy forms, says Biotehdas Managing
Director Kaisa Suvilampi.

— Our cooperation with Ekokem and Biotehdas at the Rii-
him#ki Circular Economy Village is an excellent example and
a major step forward in the development of the biogas market.
The project enables the production of biogas from a new type
of raw material basis. The Riihim#ki production facility will
strengthen the role of Finnish biogas in concepts based on the
circular economy and will considerably increase the volume of
biogas offered to customers. Thanks to this investment, we'll be
able to offer biogas to an even larger number of customers, says
Gasum Vice President, Biogas business unit Jukka Metsila.

Biogas is a Finnish biofuel that is always produced from fully
renewable raw materials. H
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Wartsila awarded repeat order
to supply exhaust
gas cleaning systems
for 3 Finnlines vessels

es, a leading Ro-Ro and pas-

senger vessel operator with services
the North and Baltic Seas, has
contracted Wirtsild to supply three of its

vessels with exhaust cleaning scrubber
systems. Finnlines is part of the Grimaldi
Group. This is a repeat order as in 2014
Finnlines placed a similar contract to
have six of its ships fitted with Wiirtsil's
exhaust gas cleaning systems. This latest
contract is booked in the third quarter.
The equipment is scheduled for delivery
in early 2016.

— We are very pleased to call on Wiirt-
sild again to provide us with the latest
emissions abatement technology and
know-how. This is an important step to-
wards having our entire Baltic fleet scrub-
ber equipped and in fully operational
service, says Tapani Voionmaa, Group
General Counsel, Finnlines Plc.

— Repeat orders are always very satis-
fying as they represent confirmation that
the performance of the systems delivered
earlier fully meets the owners' needs and

expectations. Wirtsild is the market lead-
er in scrubber systems for marine applica-

tions. We have a very strong track record.
|

MEDIA CONTACTS:

Wairtsilid Marine Solutions
Environmental Solutions
Director, Retrofit
Ms Britt-Mari Kullas-Nyman
tel: +358 10 7091625

britt-mari.kullas-nyman@wartsila.com

.

LIITTY

n vapauduin sota-aikaisesta a

0.1944, sain heti jopin. eli 9.11.
dmmittijiksi. Haimme Gdanskista
vat olivat suurissa vaikeuksissa, kun ei ollut

Kun jiin pois Canopuksesta 19.1.1945 jo
sa sen talven. Sain vasta 17.7.9145 jopin s
trimmarin vakansille. Laiva oli 1784 bruttc
ti. Haimme Pohjanlahden satamista, mm. R
saksalaisten jittimid vaatevarstoja. Koko
kan kuljimme sisiviylid, koska miinanraiv
ulkoviylid rauhanehtojen mukaisesti. Lastiz
jopa kansilastina.

Sitten lihdimme ajamaan kohti Leningr
ta sielld tarkkaa paikkaa, johon jdimme a
kinlainen isohko lahdenpohjukka se oli joh
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SUOMEN KILPAILUKYKY

PARANI TAAS:

Saksan kustannukset
kasvoivat yli tuplasti

nopeammin

kyky paranee omia aikojaan - mutta para-
i!

ukset nousivat Suomessa euroaluetta hi-
neljinnekselli, kertoi Eurostat.
stannukset kasvoivat vain 1,3 prosenttia,
voivat 1,6 prosenttia keskiméirin.
ustannukset kasvoivat 3,1 prosenttia, eli
Suomen vauhtia nopeammin. Myds esi-
annukset nousivat Suomea nopeammin,

lla ja Italiassa tydvoimakustannukset las-
sa EU-maissa ne kasvoivat Suomea no-

akustannukset laukkaavat nyt Itd-Euroo-
tvia, Romania ja Bulgaria.

jatkuneesta trendistd. Suomen teollisuu-
ukset suhteessa Saksan teollisuuteen ovat
mmén kuin puolittuneet, kirjoitti profes-
Akateemisessa talousblogissa. Haaparan-
en tavoittelema tuottavuusloikka on kiy-
n otettu. l

Skangas ja Porin Prosessivoima Oy

sopimukseen

LNG:N TOIMITTAMISESTA
VOIMALAITOKSEN
ENERGIANTUOTANTOON

NG-yhtio Skangas ja energiayhtio

Porin Prosessivoima Oy ovat solmi-

neet sopimuksen nesteytetyn maa-
kaasun (LNG) toimittamisesta voima-
laitokseen Kaanaan teollisuusalueella
Porissa. Porin Prosessivoima ostaa nestey-
tettyd maakaasua teollisuusalueen tuotan-
toprosesseissa kiytetyn energian tuotan-
toon. Nesteytetty maakaasu korvaa 6ljyn,
jota on kiytetty voimalaitoksen varakat-
tiloiden polttoaineena. LNG toimitetaan
kaasumaisena voimalaitokselle yhdysput-
kella Skangasin syksylld 2016 valmistu-
vasta Porin LNG -terminaalista.

Porin Prosessivoima Oy voimalaitos
tuottaa energiaa Kaanaan ja Pihlavan
alueen teollisuudelle sekid kaukoldmpoa
Pori Energia Oy:n kaukoldmpoverkkoon.
Voimalaitoksen pidpolttoaine on puu.
Porin  Prosessivoima korvaa raskaan
polttodljyn kiyttod nesteytetylli maa-

kaasulla. Polttoaineen muutos parantaa
energiantuotannon hyotysuhdetta ja vi-
hentéd samalla yhtion vuosittaisia hiili-
dioksidipddstsjda n. 1 300 tn/v, rikkipass-
t6jd (SOx) n. 23 000 kg/v, typpipiistdja
(NOx) n. 23 000 kg/v ja pienhiukkasia n.
1 000 kg/.

— Noudatamme kestivin kehityk-
sen periaatteita ja olemme sitoutuneet
alentamaan voimalaitoksen pédstdjd tiu-
kentuvia pidstorajoja vastaavaksi. Nes-
teytetty maakaasu on varmempi, kilpailu-
kykyisempi ja ennen kaikkea ympiristén
kannalta puhtaampi polttoaine verrattu-
na raskaaseen polttodljyyn.LNG paran-
taa voimalaitoksemme luotettavuutta ja
pienenti# voimalaitoksen pafstdjd, sanoo
Porin Prosessivoima Oy:n toimitusjohtaja
Timo Miki.

— Olemme kiitollisia, ettd Porin Proses-
sivoima Oy valitsi meidit kaasun toimitta-

jakseen. Tarjoamme ympéristoystivillisti
LNG:td monipuolisesti eri teollisuuden
tarpeisiin ja meriliikenteeseen seki ras-
kaan maantieliikenteeseen polttoaineek-
si. Maakaasu on erinomainen vaihtoehto
korvaamaan raskasta polttodljyd voima-
laitoksen energian tuotannossa ja ympé-
ristdystivillisyys on yksi sen vahvuuksis-
ta, sanoo Skangas Oy:n myyntipaillikko
Jouni Bedda.

LNG on ympiristdystivillinen poltto-
aine joka ei sisilla rikkia. LNG:n avulla
voidaan korvata 6ljypohjaisten polttoai-
neiden kiyttod teollisuudessa, energian-
tuotannossa sekd meri- ja maatieliiken-
teessd, ja siten vihentid merkittivisti
niistd aiheutuvia pienhiukkas-, seki rik-
kidioksidi-, hiilidioksidi- ja typenoksidi-
paistoja. Il
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HOYRYTYKSET JA KATTILANUOHOUKSET

H&T — Hoyrytys- ja tehdaspesu...ceeesueeeeccsssaeeesces 50 29

HOYRYNMYYNTI

Varsinais-Suomen Hoyrymyynti Oy ....ceeeevvnneeeeee s. 28

KONEET JA LAITTEET
Alfa Laval .

KORKEAPAINEPESUT JA IMUPALVELUT

Pesupalvelu Hans Langh ...

KUNNOSSAPITOPALVELUT

s. 30

s. 29

Konemestaripalvelu Korhonen Oy .....ccocueeesnueeennne s. 30

KAYTTOVARMUUTTA TEOLLISUUDELLE

Caverion Industria Oy ......

LAIVADIESELEIDEN HUOLTO JA KORJAUS
Marine Diesel Finland Oy ..

LAIVAELEKTRONIIKKA JA HUOLTO

AT-Marine

LAIVAKORJAUKSIA
ABB

JAP-Metalli

Laivakone .

LAIVATARVIKKEITA
Tecmarin Ship Supply

LAMPOTEKNISET LAITTEET

Viitos-metalli Oy ...

PAINEENALAISET TIIVISTYKSET
FSC-Service

PALOVARTIOINTIA

Alandia Easy Wash

VARSINAIS-SUOMEN

HOYRYMYYNTI oy

a lla

$vrya 25 vuoden kokemukse

He y|iikkuva||a kalustolla.
Esko Mydhanen

Karhulantie 160, 20400 TURKU
Puh. 0400 591 601

Fax 02 472 6423
www.hoyrymyynti.fi
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s. 31

s. 29

s. 30

s. 31

s. 29

SUKELLUSPALVELUT
Diving Group

Rannikon Sukelluspalvelu Oy

SAHKOASENNUKSEET
Laivasihkotyo Oy ..

TrvISTEET

Tartek Oy ..
Tiivistetekniikka ....

TULENKESTAVIA MUURAUKSIA

Erikosmuuraus Oy .

TURVA- JA VALVONTAJARJESTELMAT
Autrosafe ...

VOIMALAITOS- JA PROSESSIPOLTTIMET

JS Oy Pietarsaari ....
Oilon Energy Oy ....

VOIMANSIIRTOLAITTEET

Trans-Auto Marin Oy

OLJY- JA KAASUPOLTTIMIA
Laivapoltin .

OL]YNPUHDISTUSRATKAISUT
KiL-Yhtiot Oy

Ammattilaisemme
~ paikallisesti lahella

Projektipalvelut ja kunnossapitopalvelut

° Sahkoéautomaatiototeutukset
° Teollisuuden ilmanvaihtoratkaisut

www.caverion.fi/teollisuus ‘

HP‘P‘:I/

| |

O [P4] G

Prosessi- Teollisuus- Sahkoistys
putkistot asennukset

° Putkistot ° Kattilat © Sailiét © Laitehuollot

° Kiinteistotekniset jarjestelmat ja turvaratkaisut

AL

s. 30
s. 31

s. 31

s. 30
s. 30

s. 31

s. 29

s. 31
s. 31

s. 31

s. 31

s. 29

Caverion

ship supply

Hameentie 155 B
00560 Helsinki Helsingfors

Puh. +358 20 155 8250
faksi +358 20 155 8259

e-mail: sales@tecmarin.fi
www.tecmarin.fi

MARISOL®ru M
Marine Chemicals

PALOVARTIOINTI - BRANDBEVAKNING

PUHDISTUSTYOT — RENGORINGSARBETEN

LIETTEENKUVAUS - SLAMTORKNING

ALANDIA EASY WASH AB

AUTROSAFE OY

E Maahantuonti, myynti ja huolto

Airchime / Kahlenberg (USA) paineilmatyfonit
Autronica Fire & Security, Marine (Norja)
laivojen palohalytys- , sammutusjarjestelmat
ja testilaitteet

Color Light (Ruotsi) valonheittimet

Kongsberg Maritime As (Norja)

lamp6- ja paineanturit (aik. Autronica),
konehalytysjarjestelmat, navigointijarjestelmat
Martechnic Gmbh (Saksa) poltto- ja
voiteluaineiden testilaitteet

Pfannenberg ja E2S (Saksa, Englanti)
elektroniset aani- ja valohalyttimet

Wikrolux Oy (Suomi) turvavalaistus

oma tuotanto: Plansafe turvavalokeskukset,
perinteiset sekéa osoitteelliset jarjestelmat
valopylvastaulut

Uranuksenkuja 10, 01480 VANTAA
P. (09) 2709 0120, F. (09) 2709 0129
autrosafe@autrosafe.fi  www.autrosafe.fi

HET
i

Kysy lisaa!

teahdsapasau

Hayryad millain vain!

Myos kattilanuohoukset

ja pesut
08-2743 324 (24 h)

Ristikiventie 4, 04300 TUUSULA
0400-506 152, fax 09-273 3351
e-mail: asiakaspalvelu@hoyry.fi

@ Tehokkaat ja edulliset 8ljynpuhdistusratkaisut

KiL-Yhtiot Oy
014 644 456
kil@kilyhtiot.fi
www kilyhtiot.fi

Dirty job well done

a |}

>
L"lulrglm

4 (]
‘” . PO a0t g ooy
LEd ”~

W
- 1 ¥ .

::L;Iﬁr'r-"' l.'l-'.:.i- .-‘\‘ / i L
““Puhdistamme : c \
e Pilssit £ /7. f e
e Konehuoneet}* L —

¢ Tuotanto-ijjaiprosessilinjat
e Siilididen sisa- ja ulkopuolet  , »
e Lammonvaihtimet g 1

—

Pesupalvelu Hans Langh Oy

Alaskartano, 21500 Piikkio | Puh. (02) 477 9400 | www.langh.fi
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ABD

ABB Turboahtimet

p. 010 22 26477
turbo@fi.abb.com

ITOS-METALLI O

ABB Oy, Turboahtimet
Lyhtytie 20
LAMPO- JA PAINELAITTEIDEN 00750 Helsinki

VALMISTUSTA HEINOLASSA ABB Asiakaspalvelukeskus

p. 010 22 21999
JO YLI 20 VUODEN KOKEMUKSELLA

www. viitos-metalli.fi

www.abb.fi
ABB vaihde p. 010 22 11

PROSESSITEOLLISUUDEN

HUOLTO SAASTAA KUSTANNUKSIA!

T THVISTEET
Liukurengastiivisteet o
Huollot ja korjaukset [ minndnbastaulset

« laakereiden ja vuorien vaihdot
1 « turbiinien haalaukset
* pumput ja venttiilit
« akselinvedot
» rautarakennety&t

Toimimme
ympdri vuorokauden!

JAP-Metalli Oy

. Silinkaintie 12, 04600 Mintsila
LY g PUHELIN
- . . 0400-870 947
Q'TII'H'I!TETEHHIIHKA oY 040-848 6510
Makituvantie 5 01510 Vantaa

Puh. 0207 65 171, Fax 0207 65 2907 pekka.vallin@japmetalli.inet.fi
www tiivisteteknilkia fi

Alfa Laval-huoltopalvelut
maailmanlaajuisest

AT-Marine Oy

Palveluksessa maalla ja
merelld

www.atmarine.fi
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Konemestaripalvelu Korhonen Oy
Konekunnossapidon ammattilainen

e suunnittelu
¢ valvonta
¢ varaosahallinta

www.konemestaripalvelu.com
040 5833 090

DG-DIVING GROUP

THE SNSFRWATEE SPOCIALISF

PAIVTSTYS 24 h
GEM: Q400 522 00
U400 B2 B4l

um-m MARINE DIESEL FINLAND OY

Laivadieseleiden huolto ja korjaus

Taydelliset konehaalaukset
CAT Authorized Marine Dealer
KEMEL akselitiivisteet ja -laakerit
Vaihteiden ja potkurilaitteiden tyot
Koneiden linjaukset ja muovivalut

ISO 9001 -sertifioitu
www.marinediesel.fi
Etelakaari 10, 21420 Lieto
Puh 020 711 8220

Sulzer tiivisteet

¢ Pumppuihin, sekoittimiin ja
muihin laitteisiin

¢ Tayden palvelun tiivistehuolto

¢ Nopea toimitusaika

Tartek Oy

Jyrsijantie 3, 26820 Rauma SULZER
Puhelin (02) 8223 406

www.sulzer.com, www.tartek.fi

Tulenkestavat muuraukset ja massaukset
Savupiippujen muuraus- ja korjaustyot
Korkeanpaikantyot

ERIKOISMUURAUS OY

PL 117, 04301 TUUSULA
Lasse Niemela, puh. 040 548 7328, 050 376 7407
toimisto@erikoismuuraus.fi

o OLJY-, KAASU- JA
YHDISTELMAPOLTTIMET

o ASENNUKSET JA KAYNNISTYKSET

* SAADOT JA KOEAJOT

HUOLTO JA VARAOSAT
LAIVAPOLTIN OY

Tarjantie 5, 01400 Vantaa
Puh. 050 558 2100
laivapoltin@elisanet.fi
www.laivapoltin.fi

@é{] Laivakone Oy

* koneiden ja moottoreiden
huolto- ja asennusty6t

*mannan haalaukset

¢ putki- ja hitsaustyot

* pumppujen huollot

T 0207 631 570
0400-501 763
Faksi: 0207 631 571

Uranuksenkuja 1 C, 01480 Vantaa
e-mail: laivakone@laivakone.fi
www.laivakone.fi www.shiptekno.fi

T TRANS-AUTO MARIN OY

Twin Disc

Merivaihteet ja irrotuskytkimet
Hamilton Jet
Vesijetit
Transfluid
Nestekytkimet
Reich

Joustavat kytkimet

= 09-684 258 60 www.transauto.fi

Voimalaitos- ja
prosessipolttimet

+ Laitetoimitukset = Vuosihuallat
* Kiytieonotto  +« Varacsal
= Koulutus * Modemisainnit

CILOM ENERGY OF g
Pletul-Pietilink atu 1

PL %, 15501 Lahti "1 1

Pub. (03) 85 761 T | G
Fax (03} B5T E277 l | BT
indcliollon com l,’_ j |

vedenalaiset
tarkastukset

rungon puhdistukset
hitsaukset
ROV-operointi ym.

Rannikon Sukelluspalvelu Oy

Coastal Diving Service Ltd
Pikku-Hietanen, Kotka
0400 751 399
0400 803 926
info@sukelluspalvelu.fi
www.sukelluspalvelu.fi

LSTGROUP

© Séhko- ja automaatiosuunnittelu

o Laivaséhkoasennukset

* Teollisuuden séhkoasennukset

o Sahkémoottoreiden myynti ja huolto
* Konehuone- ja ulkokansivalaisimet
 Kaapeliradat ja tarvikkeet

* Webshop (www.Ist.fi/webshop)

LAIVASAHKOTYO oY
Rautatehtaankatu 22, 20200 Turku p. (02) 510 0300, £.02 5100 340

dousqam/IIISI'MMM e 1J°1S| MMM

FSC-SERVICE Oy

PI 31, 33901 TAMPERE
Puh. (03) 254 0750, Fax. (03) 254 0751

www.fsc-service.fi
fsc@dens.fi

I_'JII% JS Oy Pietarsaari

ARMATEK OY
 Venttiilihuollot

* Varaosavalmistus

e Varoventtiilien

Legatest-koestus
* Vuodonkorjaus
* Konepajapalvelut
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Julkisen Alan Merenkulku-, Erikois-
ja Energiatekniset Jame ry:n

VAALIKOKOUS

19.11.2015 klo 18.00
STTK, Mikonkatu 8 A 6.krs, 00100 Helsinki

valitaan 22.-23.4.2016 Espoossa pidettivassi
Suomen Konepaillystoliiton liittokokouksen
liittokokousedustajat ja heille varajasenet seka
Konepiillystoliiton liittohallituksen ehdokkaat,
varsinainen jasen sekd 1. ja 2. varajdsen

Hallituksen kokous klo 16.30
Kokouksen jilkeen, perinteinen Joululounas Pianossa

Tervetuloa

Konemestarit ja Energiatekniset KME:n

VAALIKOKOUS

lauantaina 12.12.2015 klo 10.00
Radisson Blu Seaside Hotellissa
Ruoholahdenranta 3, Helsinki 00180

Kokouksessa valitaan
johtokunnan jasenten lisaksi
edustajat 2016 liittokokoukseen

Lisdtietoja nettisivuiltamme www.kme.fi

Tervetuloa!
Johtokunta

KUTSU
Helsingin Konemestariyhdistys ry:n

perinteinen
PIKKUJOULU

yhdistyksen tiloissa
lauantaina 5.12 2015 klo 17.00 alkaen

Kutsu on avec

Ilmoittautumiset 2.12 mennessa Kalevi Korhoselle
kalevi.korhonen@suomi24.fi
tai 050 3511 940

Tervetuloa!
Johtokunta

VAASAN KONEMESTARIYHDISTYS TIEDOTTAA
Marraskuun kuukausi- ja vaalikokous seki Jouluateria

Lauantaina 14.11.2015 klo 18.00
Sulvan Kestikievarissa, Sulvantie 199, 65450 Sulva

Vaasasta lahtevit;
o 1dht6 Vaasan kaupungintalon edestd klo 17.00

Ohjelma:

o kokous alkaa klo 18.00

o jouluaterialle siirrytddn n. klo 19.30
o paluu Vaasaan klo 23.00

Ilmoittautumiset lauantaina 1.11.2015 mennessa.

Vaasassa; Pekka Uitto 050 540 5431
pekka.uitto@hotmail.com tai pekka.uitto@vv.fi

Seinidjoella; Keijo Laitinen 040 841 9156
sahkopostilla keijolaitinen@vv.fi

Kristiinankaupungissa; Heimo Norrgard 050 313 3484
heimo.norrgard@pvo.fi
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Meny:

Alkuruoka; Gravi lohi, savulohta, 2xsilli, 2xsilakka, siian ma-
tid lisukkeinen, rosollia ja tilliperunat, kananmuna.

Padruoka; 1. Pekoniin kadritty Chateaubriand, paistetut
pikkuperunat, punaviinikastike. Tai;

2. Uunipaahdettua nieriad, voi-sitruunakastike,
perunakompotti.

Jalkiruoka; Suklaabrownie portviini-kaneli paaryna,
vaniljajadteloa

Yhdistyksen jaseneltd tilaisuus on maksuton,
seuralaiselta peritdan 30 € omavastuu.

Osallistumisesi vahvistat maksamalla omavastuuosuuden
yhdistyksen ti-lille nro FI43 5670 0850 076660

1.11.2015 mennessa.

Maksettaessa on kéytettdva viitenumeroa 52621.

Mainitkaa pairuokavaihtoehto ilmoittautuessanne.
Tilaisuuteen jérjestetdan yhteiskuljetus.

Tervetuloa
Hallitus

Konemestarit ja energiatekniset ry:n

HOTELLIMATKA TALLINNAAN

12.12.-13.12.2015

Majoitus Radisson Blu Olumpia 2 hh.

MATKAOHJELMAAN SISALTYY
Lahto Lansisatamasta lauantaina 12.12.
Tallink Superstarilla klo 13.30.
Saapuminen Tallinnaan klo 15.30.
Bistro buffet laivoilla molempiin suuntiin.
Bussikuljetus hotellille
Illallinen kaupungilla, johon kuljetus,
paluu hotellille omaan tahtiin.
Aamiainen hotellissa
Paluu sunnuntaina 13.12.
Tallinnasta Viking XPRS: klo 16.30
Kuljetus hotellilta satamaan.
Tulo Helsinkiin, Katajannokalle klo 19.00
Molemmilla laivoilla varattu 2 x B4-hyttid vaatteita varten.

Matka on varattu 50 henkilolle.

Tampereen konemestarit ja Insin6orit ry:n

VAALIKOKOUS

torstaina 26.11.2015 klo 18 alkaen
Hotelli Cumulus Pinjassa

Kasitellddn saantomadriiset asiat.
Kokouksen jalkeen tarjotaan iltapala.

Tervetuloa!
Johtokunta

Turun Konepiillystoyhdistyksen

JOULUJUHLA

jasenistolle/avec

vietetdan tdna vuonna Ravintola Verkahovissa,
Verkatehtaankatu 4, Turku
28.11.2015, alkaen klo 18.00

Hinta 44 euroa/osallistuja.

Hinta sisaltaa:
« erittdin kattavan joulumenun
« tuloglogin
» musiikkia, josta vastaa Tutta Carpelan
ja Merja Lehtinen
e arpajaiset
« tanssia ja
« hauskaa yhdessdoloa

IImoittautumiset
jarmo-makinen@luukku.com tai
puh. 050 5123222

Tervetuloa!

Ilmoittautumiset matkalle Markku Onnelalle 15.11.2015
mennessa mieluiten osoitteeseen
matkal5@kme.fi, tai 040 552 9112.

IImoitukseen mukaan syntymaaika.
Matkalla tarvitaan passi tai ns. uusi henkilokortti.

Matkan hinta yhdistyksen jaseniltd on 90 €
ja avecilta 180 €.

Matka maksettava yhdistyksen tilille

Nordea FI14 1004 5000 0250 83 myds 15.11.

mennessd, koska joudumme tilittiméaan matkanjarjestéjélle
varauksemme kokonaisuudessaan 16.11.2015.

Kokoontuminen Lansisataman terminaalissa,
toinen kerros, liukuportaiden oikealla puolella
lahtopéivanad klo 12.45 mennessa.

Matkaterveisin Markku

Julkisen Alan Merenkulku-, Erikois-
ja Energiatekniset Jame ry:n

SYYSKOKOUS
24.10.2015 klo 13.00

Turun konepaillystoyhdistyksen tiloissa,
Puutarhankatu 7,a A2 Turku

Hallitus klo 12.00

Tervetuloa
Hallitus

Tampereen konemestarit ja Insinéorit ry
jarjestdd jsidenille teatteri-illan

TAMPEREEN TEATTERISSA
”PIUKAT PAIKAT”

23.1.2016 klo 14.30

Naytoksen jdlkeen on ruokailu Teatteritalon ravintolassa.

Avecilta peritén teatterilipun hinta 50 euroa,
ruoka heille tarjotaan.

Ennakkoilmoittautumiset
marraskuun 20. paivdan mennessi
Martti Nupposelle, puh. 050 522 0730 tai
Eero Kilpiselle, puh. 050 545 5765.

Avecien lippusuoritukset tilille
FI64 5730 0820 6273 43
20.11.2015 mennessa.

Tervetuloa kulttuurin pariin!
Johtokunta
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JASENYHDISTYKSET /
MEDLEMSFORENINGAR

SUOMEN KONEPAALLYSTOLIITON
JASENYHDISTYKSET /

FINLANDS MASKINBEFALSFORBUNDS
MEDLEMSFORENINGAR

Nro 001
Eteld-Saimaan Konepiillystoyhdistys
(Perus. — Grund. 1921)
000 0000000000000000000000000
o Puh.joht. Tapani Hirvonen
Iltaruskonkuja 5, 55120 Imatra
puh. 040 540 1385

« Varapuh.joht./Rah.hoit. Seppo Piikkonen
Kornetinkatu 1 as. 10, 53810 Lappeenranta
puh. 0400 208 745

« Siht. Pekka Sievinen

Kalervonkatu 53, 53100 Lappeenranta
puh. k 05 451 3106, 050 437 5649
sievanen.pekka@luukku.com

Kokoukset syys-toukokuun aikana, kuukauden
kolmantena arkikeskiviikkona klo 18.00
Lappeenrannan Upseerikerho, Upreeritie 2,
Lappeenranta

Nro 002
Haminan Konemestariyhdistys
(Perus. — Grund. 1947)
000 0000000000000 0000000000 00
« Puh.joht. Juha Suomalainen
Humaljoenkatu 14, 49400 Hamina
puh. 040 171 9161
juha.suomalainen@pp2.inet.fi

« Varapuh.joht. Niilo Siro
Niinistontie 16, 49660 Pyhilto
puh. 040 502 8131

« Siht./rah.hoit. Juhani Jussilainen
Torpparinpolku 1, 49410 Poitsila
puh. 040 554 5239

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan kirjeitse

Nro 003
Svenska Maskinbefélsforeningen i Hfors
(Perust. — Grund. 1909)
00 000 0000000000000 00C0OCOCNOGOSNOSNOGSOIS
o Ordf./sekr. Henrik Eklund
Soderbyvigen 50, 10600 Ekends
tel. 050 452 5688
henrik.eklund@adven.com

« Viceordf. Bo Wickholm
Lisebergsvagen 33, 01180 Kalkstrand
tel. 0400 670 745

o Kassor Leif Wikstrom
Brovigen 2 bst. 1, 02400 Kyrkslatt
tel. 050 331 0180

Foreningens lokal Stora Robertsgatan
36 - 40 D 51. Obs. Ingdng via Fredrikstorget dér
summertelefon finns. Mdnadsmoéten den forsta

helgfria onsdagen i ménaden kl. 18.00, styrelsemote
kl. 17.30. Juni, juli och augusti, inga moten

Nro 004
Helsingin Konemestariyhdistys
(Perus. - Grund. 1869)
000 0000000000000 0000000000 00
« Puh.joht. Kimmo Kojamo
Myétituulenkuja 4 B 24, 02330 Espoo
puh. 040 747 9865
kkojamo@gmail.com

« Varapuh.joht./siht. Jari Luostarinen
Tyynelankuja 5 E 65, 00780 Helsinki
puh. k. 050 310 3347, t. 09 617 3770
jariluostarinen@kolumbus.fi

« Rah.hoit. Raimo Harju
Kirjokalliontie 15 A, 00430 Helsinki
puh. 050 356 2716
harjunraimo@gmail.com

Kokoukset pidetdan syys-toukokuun vilisend
aikana (vaalikokous joulukuussa ja vuosikokous
maaliskuussa) kuukauden ensimmaiisend
arkikeskiviikkona klo 19.00, osoitteessa
Tunturinkatu 5 A 3, 00100 Helsinki. Mikali em.
ajankohta on pyha- tai aattopiivd, pidetdan kokous
seuraavan viikon keskiviikkona. Tervetuloa

Nro 005
Himeenlinnan Konemestariyhdistys
(Perust. — Grund. 1945)
00 000 0000000000000 00C0OCOCNOGOSNOSNOGSOIS
o Puh.joht. Markku Séaynéjikangas
Lénsitie 25, 12240 Hikid
puh. t. 0107 551 267, 050-400 5965

o Varapuh.joht. Lauri Pdivinen
Mintytie 7, 12540 Launonen
puh. k. 019 762 139

« Siht. Seppo Helminen
Aleksinkatu 8, 11130 Riihiméki
puh. 0400 527 006

« Rah.hoit. Risto Mukkala
Hameenkatu 13 B 20, 05800 Hyvinkai
puh. 050 530 0418

Nro 007
Kemin Konemestariyhdistys
(Perust. — Grund. 1941)
000 0000000000000 0000000000 00
« Puh joht. Tapio Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
puh. 050 598 9015

« Varapuh.joht. Kalle Kostamo
Perttusenkatu 25, 94600 Kemi
puh. 040 4504 7199

« Siht. Timo Kesti
Seponkatu 30, 94830 Kemi
puh. 044 099 3900

« Rah.hoit. Marja-Leena Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
puh. 041 507 8442

Yhdistys kokoontuu erikseen ilmoitettuna
ajankohtana

Nro 008
Keski-Pohjanmaan Konemestariyhdistys —
Mellersta Osterbottens
Maskinmistareforening
(Perust. — Grund. 1939)

00 000 0000000000000 00C0OCOCNOGOSNOSNOGSOIS

« Puh.joht. Lauri Mattila
Kihutie 15, 68630 Pietarsaari
puh. k. 06 723 4538, t. 040 849 9750

« Varapuh.joht. Teuvo Pietild
Runsanmaéki 4, 68660 Pietarsaari
puh. t. 0204 169 284, 040 585 2284

« Siht. Esa Jylhd
Kermatie 4, 67900 Kokkola
puh. k. 040 556 1667, t. 040 779 8508

« Rah.hoit. Pertti Nevala
Kedontie 20 H 28, 68630 Pietarsaari
puh. t. 0204 169 757, 040 585 2757

Nro 009
Keski-Suomen Konemestariyhdistys
(Perust. — Grund. 1947)
000 0000000000000 0000000000 00
« Puh.joht. Pasi Perdsaari
Hiskinkuja 4, 41160 Tikkakoski

o Varapuh.joht. Hannu Orslahti
Kuikantie 322, 41140 Kuikka
puh. 0400 540 493

« Siht. Tapio Roiha
Satamakatu 21 A 18, 40100 Jyvaskyla
puh. 040 845 6791

« Rah.hoit. Pekka Raatikainen
Sadksmdentie 10, 40520 Jyviskyla
puh. 0400 861 208

Kokoukset kuukauden toisena keskiviikkona klo
19.00 Ravintola Sohvissa

Nro 010
Kotkan Konepiillystoyhdistys
(Perust. — Grund. 1923)
00 000 0000000000000 00C0OCOCNOGOSNOSNOGSOIS
www.kotkaengineers.fi

« Puh.joht. Mikko Jarvinen
Rauduskatu 21, 48770 Kotka
puh. 040 564 6352, 05 289 938

« Varapuh.joht. Antti Luostarinen
Kapylankatu 2 A 12, 48600 Kotka
puh. 050 355 2083

« Siht./rah.hoit. Jouko Pettinen
Rotinpai 39, 48300 Kotka

puh. 0400 432 824
jouko.pettinen@keng.fi

Kokoukset talvikuukausien ensimmaéisena
arkitorstaina klo 18.30 kokouspaikka Ravintola
Vausti
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Nro 011
Konemestarit ja Energiatekniset KME
(Perust. - Grund. 1958)

00 0000000000000 00000000000 00

www.kme.fi

« Puh.joht. Pertti Roti
puh. 09 617 3041
pertti.roti@kme.fi

« Varapuh.joht. Jarmo Lahdensivu
puh. 045 125 4859
jarmo.lahdensivu@kme.fi

« Siht. Juha Uimonen (péivatyo)
puh. 0400 059 015
juha.uimonen@kme.fi

« Varasiht. Taneli Varjus
puh. 040 709 5798

« Rah.hoit. Lasse Laaksonen (péivityo)
puh. 040 739 3363
lasse.laaksonen@kme.fi

Yhdistyksen sahkopostiosoitteet ovat
etunimi.sukunimi@kme.fi. Yhdistyksen postiosoite
on Ristolantie 10 A, 00320 Helsinki. Yhdistyksen
yleisistd kokouksista ilmoitetaan ensisijaisesti
Voima ja Kéytto -lehdessd ja www.kme.fi. Mutta
ellei se jostain syystd ole mahdollista, kuukauden
ensimmdisen maanantain Helsingin Sanomissa.

Nro 012
Kuopion Konepiillystoyhdistys
(Perus. — Grund. 1899)
00 0000000000000 00000000000 00

www.kkpy.fi

« Puh.joht. Ilkka Relander
Humpintie 172, 73100 Lapinlahti
puh. 040 709 7323

« Varapuh.joht. Sami Koponen
Luhtalahdentie 71, 71330 Résald

« Siht. Veijo Tolonen
Lehtoniementie 114 C 82, 70840 Kuopio
puh. 040 709 7336

« Rah. hoit. Merja Korhonen
Héntaahontie 33, 70800 Kuopio
puh. 040 709 7198

Kuukausikokoukset talvikuukausina erikseen
ilmoitettuna aikana

Nro 013
Lahden Konemestariyhdistys
(Perust. - Grund. 1945)
00 0000000000000 00000000000 00
www.lahdenkonemestariyhdistys.fi

« Puh.joht. Mikko Anttila
Vistarikinkuja 16 as. 4, 15810 Lahti
puh. 045 671 7801
puheenjohtaja@lahdenkone...*

« Varapuh.joht. Kari Nygren
Ruolankatu 20 A 42, 15150 Lahti

« Siht./rah.hoit. Juha Sinivaara
Viherlaaksontie 9, 15200 Lahti
puh. 050 554 1177
sihteeri@lahdenkone...*

Kuukausikokoukset tammi-toukokuun ja syys-
joulukuun ensimmaisend arkistorstaina klo 19.00
Hotelli Cumuluksessa.

Sahkopostiosoitteiden loppuosa on
*@lahdenkonemestariyhdistys.fi

Nro 014
Mikkelin Konepiillystoyhdistys
(Perust. — Grund. 1948)
00 0000000000 00000000O0CCOINOGNOGOIINOCS
« Puh.joht. Seppo Piira
Suentassu 4, 50150 Mikkeli
puh. 044 735 3726, t. 015 195 3808
seppo.piira@ese.fi

« Varapuh.joht. Osmo Blom
Kolikaari 29 D 44, 50170 Mikkeli
puh. 040 564 4829

« Siht. Tapio Haverinen
Aurakatu 5 H 59, 50190 Mikkeli
puh. 044 735 3739
tapio.haverinen@ese.fi

« Rah.hoit. Mika Manninen
Mukulapolku 3, 50100 Mikkeli
puh. 044 735 3898
mika.manninen@ese.fi

Kuukausikokoukset tammi-, maalis-, touko-,
syys- ja marraskuussa kuukauden ensimméisena
arkitiistaina klo 20.00 Ravintola Pruuvi, Mikkeli

Nro 015
Oulun Konemestariyhdistys
(Perust. - Grund. 1903)

00 0000000000000 00000000000 00
« Puh.joht. Jouko Saarela
Kurkelantie 1 C 8, 90230 Oulu
puh. 040 533 6194
jouko.saarela@oulunenergia.fi

« Siht. Ari Heinonen
Hekkalahdentie 24, 90820 Kello
puh. 040 354 6047
ari.heinonen@pp.inet.fi

« Rah.hoit. Kai Viisdnen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
puh. 0500 184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

« Teollisuusjaoston yhdysmies
Hannu Pesonen

Toppilansaarentie 3 C 49, 90500 Oulu
puh. 0400 372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

Kuukausikokoukset Oulu laivalla. Toppilan satama.
20.1,,10.2,, 14.4.,12.5., 8.9., 13.10., ja 8.12. klo
18.00. Maaliskuun vuosikokouksesta ja marraskuun
vaalikokouksesta erillinen ilmoitus

Raahen kerho

« Puh. joht. Hannu Pesonen
Toppilansaarentie 3 C 49, 90500 Oulu
puh. 0400 372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

« Siht./rah.hoit. Pentti Ala-Lehtimaki
Saminaarinkatu 9 A 23, 92100 Raahe
puh. 040 504 5119
pentti.alalehtimaki@gmail.com

Kajaanin kerho
« Puh.joht. Taisto Karvonen

Koivikoskenkatu 17 A 8, 87100 Kajaani
puh. 0400 278 695

« Varapuh.joht. Pentti Mikeldinen
Virkotie 5, 87200 Kajaani
puh. 050 358 2146

« Siht. Timo Myllyniemi
timo.myllyniemi@kainuu.fi

Rovaniemen kerho

« Puh.joht. Reijo Rajala
Kolpeneentie 41 C 4, 96440 Rovaniemi
puh. 040 591 3318

« Siht. Harri Juntunen
Karjatie 16, 96900 Saarenkyla

« Rah.hoit. Tapio Saarelainen
Naretie 15, 96190 Rovaniemi
puh. 050 583 8701

« Laiva-asiamies Kai Vidisdnen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
puh. 0500 184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

Nro 016
Pargas Maskinbefilsforening
(Perust. - Grund. 1925)
00 0000000000000 00000000000 00
www.pargasmaskinbefal.fi

« Ordf. Tage Johansson
Skogsuddevagen 8, 21600 Pargas
tel. hem 044 458 0425, 040 845 8042

« Viceordf./kassor Jan-Erik S6derholm
Skepparvagen 35, 21600 Pargas

tel. 040 753 0554
janerik/anneli@pp.inet.fi

« Sekr. Berndt Karlsson
Tervsundsvigen 150, 21600 Pargas
tel. 040 735 2182, 02 458 0017
berndt.karlsson@parnet.fi

Nro 017
Porin Konemestariyhdistys
(Perust. - Grund. 1894)

00 0000000000000 00000000000 00
Puh.joht. Pasi Kaija
Setélantie 16, 29200 Harjavalta
puh. 050 389 1694
pasi.kaija@satshp.fi

« Varapuh.joht. Jorma Elo
Kivenhakkaajankatu 33, 28130 Pori
puh. 050 586 3528

« Siht./Rah.hoit. Timo Kuosmanen
Aittaluodonkatu 4 E 43, 28100 Pori
puh. 0400 439 995
timo.kuosmanen@fortum.com

« Laiva-asiamies Pertti Venttinen
Hiekkapellontie 18, 28610 Pori
puh. 0400 556 345
pventtinen@gmail.com

Kokoukset tammi-toukokuun ja syys-joulukuun

aikana joka kuukauden toisena keskiviikkona klo
18.30 Porin Klubilla, Eteldranta 10. Vuosikokous

huhtikuussa ja vaalikokous joulukuussa
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Nro 018
Rauman Konepiillystoyhdistys
(Perust. - Grund. 1926)
00 0000000000000 00000000000 00
« Puh.joht. Anitta Heikura
Mikitie 6 A 2, 26840 Kortela
puh. 044 455 8040
eaheikura@gmail.com

« Varapuh.joht. Kari Sinikallas
Koulurantie 541, 26560 Kollaa
puh. 044 377 5031
kari.sinikallas@tvo.fi

« Rah.hoit. Petteri Uutela
Hakapolku 4, 27100 Eurajoki
puh. 050 517 2271
petteri.uutela@tvo.fi

« Siht. Mervi Fagerstrom
Jepyrtie 17, 26200 Rauma
puh. 044 533 8371
mervi.fagerstrom@tvo.fi

Kuukausikokoukset pidetddn talvikuukausina
erikseen ilmoitettavana ajankohtana

Nro 019
Savonlinnan Konemestariyhdistys
(Perust. - Grund. 1933)
00 0000000000000 00000000000 00
« Puh.joht. Esa Pekkinen
Aino Actén puistotie 2 A 1, 57130 Savonlinna

« Varapuh.joht. Juha Puurtinen
Tottinkatu 2 B 16, 57130 Savonlinna
puh. 050 599 6541

« Siht./rah.hoit. Veijo Anttonen
Kangasvuokontie 21 C 27, 57220 Savonlinna
puh. 0400 847 720

Kokoukset pidetddn erikseen ilmoitettavana
ajankohtana

Nro 020
Tampereen Konemestarit ja Insin6orit
(Perust. - Grund. 1937)
00 0000000000000 00000000000 00
« Puh.joht. Pentti Aarnimetsa
Tieteenkatu 6 A 74, 33720 Tampere
puh. 040 758 9869
p-am@suomi24.fi

o Varapuh.joht. Martti Nupponen
Porrassalmenkuja 4 A 11, 33410 Tampere
puh. 050 522 0730

« Siht. Eero Kilpinen
Ahvenisjarventie 22 C 42
33720 Tampere

puh. 050 545 5765
eero.kilpinen@tpnet.fi

« Rah.hoit. Joachim Alatalo
puh. 050 345 1052

Kuukausikokoukset pidetddn erikseen
ilmoitettavana ajankohtana

Nro 021
Turun Konepiillystoyhdistys
(Perust. - Grund. 1874)
00 0000000000000 00000000000 00

www.tkpy.fi

« Puh.joht. Jukka Lehtinen
Somersojantie 13, 21220 Raisio
puh. 050 557 3238

jukka.lehtinen@turkuenergia.fi

o Varapuh.joht. Harri Piispanen
Kattarakatu 3, 21260 Raisio
puh. 050 445 9932
harri.piispanen@suomi24.fi

« Siht./jasenkirjuri Heimo Kumlander
Betaniankatu 2 as. 16, 20810 Turku
puh. 040 593 4021
heimo.kumlander@elisanet.fi

« Rah.hoit. Ismo Sahlberg
puh. 050 454 2437
ismo.sahlberg@fortum.com

« Huoneistoasiat Rauno Palonen
Varsojankatu 33, 20460 Turku
ulla.ahlqvist-palonen@pp.inet.fi

« Huvitoimikunta Jarmo Mikinen
Tikkumdenkuja 2 A 10, 20300 Turku
puh. 050 512 3222
jarmo-makinen@luukku.com

Yhdistyksen kokoukset pidetddn joka kuukauden
ensimmadisend arkitorstaina (syys-toukokuu)

klo 19.00 yhdistyksen huoneistossa
Puutarhakatu 7 a as. 2, 20100 Turku. Helmikuun
kuukausikokous on yhdistyksen vuosikokous

ja joulukuun kokous on vaalikokous. Ikéveljet
kokoontuvat joka tiistai (syys-toukokuussa)

klo 10.00 - 12.00. Yhdistyksen sdahkoposti on
tkpy@tkpy.fi ja kotisivut www.tkpy.fi.
Yhdistyksen tilinumero on Osuuspankki

FI75 5710 0420 3995 29 (vuokrat, lahjoitukset yms.,
ei osallistumismaksuja).

Huvitoimikunnan tilinumero, johon maksetaan
kaikki osallistumismaksut, on Osuuspankki

FI53 5710 0420 3995 37

Nro 022
Vaasan Konemestariyhdistys -
Vasa Maskinmistareforening
(Perust. - Grund. 1911)
000 0000000000000000000000000
www.vaasankonemestarit.fi

« Puh.joht./ordf. Timo Leppikorpi
puh. 050 530 3330

o Varapuh.joht. Heimo Norrgard
puh. 050 313 3484

« Siht./sekr. / rah.hoit./kassor
Veli-Pekka Uitto
puh. 050 540 5431

« Laiva-asiamies Timo Leppékorpi

Yhdistys kokoontuu talvikuukausina
kuukausikokouksiin neljd (4) kertaa: -syyskuussa,
-joulukuussa, kuukausi/vaalikokous, -helmikuussa,
kuukausi/vuosikokous sekd toukokuussa, em.
kokouskuukausien ensimmdisend arkitorstaina,
ellei toisin ilmoiteta. Kokouspaikka: Hotelli Teklan
ravintola Brando, Palosaarentie 58, klo 18.00

Foreningen har manadsméten fyra (4) ganger under
vinterhalvéret: -september, -december/valmate,
-februari/arsmaéte, samt maj. Manadsmaéten hélles
forsta helgfria torsdagen, om inte annan meddelas.
Matesplats Hotelli Tekla, restaurang Brando,
Briandovagen 58, kl. 18.00

Nro 023
Julkisen alan merenkulku-, erikois-
ja energiatekniset JAME
(Perust. — Grund. 1950)
00 0000000000 OOCOEOEOEONONONOEOEOEOEEOSOOOOE
www.jame.fi

« Puh.joht. Heino Kovanen
Vihertie 53 B, 01620 Vantaa
puh. 040 541 1469
heino.kovanen@saunalahti.fi

« Varapuh.joht. Tommi Nilsson
Suomenlinna C 52 A 1, 00190 Helsinki
puh. 040 507 6454

« Siht. Pekka Savikko
Varkkavuorenkatu 19 B 46, 20320 Turku
puh. 040 533 3822

« Rah.hoit. Hannele Haaranen
Kalliopohjantie 5 E 50, 04300 Tuusula
puh. 0500 631 155

Turun kerho

« Puh.joht. Mauno Hasunen
Siltavoudinkatu 1 as. 19, 21200 Raisio
puh. 050 511 0077

Vaasan kerho

« Puh.joht. Ake Norrgard
Eriksgrand 3, 646120 Overmark
puh. k. 06 225 3695

« Siht. Pertti Toropainen
Rinnetie 5, 69400 Vaasa
puh. 06 325 9399

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan Voima ja
Kéytto —lehdessi

Nro 024
Loviisan Voimalaitosmestarit
(Perust. — Grund. 1974)
00 0000000000 OCOEOEOEOEONEONONOEOEOEOEEOOOOE
« Puh.joht. Pekka Vainio
Pohjolantie 46, 04230 Kerava
puh. 040 483 8470

« Varapuh.joht. Timo Jarvimaki
Reitsaarentie 41, 48910 Kotka
puh. 041 436 6017
timo.jarvimaki@fortum.com

o Siht. Markku Sopanen
Kuovintie 2, 49220 Siltakyla
puh. 05 220 1776

» Rah.hoit. Pekka Tahvanainen
Runar Schildtintie 18, 07920 Loviisa
puh. k. 019 509 035, t. 019 550 4112

Nro 025
Alands energi och sjofartstekniska
forening AESF
(Perust. - Grund. 1942)

00 00 0000000000000 000C0OCOGNOGOGNOSNOSOIS
www.maskinisterna.ax

« Ordf. Hans Palin

Ljungvdgen 4, 22100 Mariehamn
tel. 040 723 7220
ordforande.aesf@aland.net

« Viceordf. Ole Ginman
Musterivigen 2, 22410 Godby
tel. 0500 566 503
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« Sekr. Harry Holmstrom
Osterbygge bst 1, 22730 Kékar
tel. 040 725 0934

« Kassor Thomas Stromberg
Granvigen 54, 22100 Mariehamn
tel. 018 15 572

Om ej Strémberg ér antriffbar, kontakta Hans
Palin. Médnadsmote den andra tisdagen i manaden
kl. 19.30 i Hotell Arkipelag. Inga méten juni, juli,
augusti

Nro 026
Kokkolanseudun konemestarit
(Perust. - Grund. 1974)
00 0000000000000 OCOEONONONONOSOEONONOSOSOSONS
« Puh.joht. Jirvinen Tapio
Raksontie 18, 67700 Kokkola
puh. 050 334 3810

« Varapuh.joht. Kalliokoski Tomi
Kahvikuja 12, 67600 Kokkola
puh. 040-172 6003

« Siht. Niemonen Veli
Markusbackantie 303, 68410 Alaveteli
puh. t. 864 8577 tai 050 386 2805

« Rah.hoit. Simild Sami
Vesakkotie 1, 67700 Kokkola
puh. 050 403 2400

Nro 027
Pohjois-Karjalan Konemestariyhdistys
(Perust. - Grund. 1987)
00 0000000000 0000000000O0C0OCKCGSNO
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MATKA WHITE ROSILLAE

o Teksti: Jorma Ka

rronpa tissd ms White Rosen matkoista, joista ensim-
disen tein 20.11.1957. Laiva oli 5251 Brutto vetoinen
tialus, se oli valkoinen kaunis laiva. Se oli juu-
ri tullut [ti-Aasiasta, jossa se oli ryvettynyt. Matkalla Suomeen
se oli poikennut Puolassa, missi laiva sai ilotytoiltd lempinimen
Ruosteruusu. Vaikka se tiilld Suomessa maalattiinkin uudestaan
valkoiseksi, sdilyi lempinimi vield pitkdin. Huollon jilkeen lih-
dimme ajamaan kohti Eteld-Amerikan Brasiliaa ja Argentiinaa.
Piivintasaajalla suoritettiin perinteiset linjakastajaiset, josta jo-
kainen osallistunut sai todistuksen.

Meilld oli pasiseerina vanhempi teologian tohtori, joka oli
menossa Riioon johonkin konferenssiin. Ensimmiinen satama
jossa poikkesimme oli Resifee, eli vanhalta nimeltiin Perna-
puulsko, n. keskipaivillid tulimme satamaan. Kun oli pitki me-
rimatka takana, halusi tohtori vihiin verrytelli ja lihted maihin
kivelemiin. Osa pojista tunsivat timéin sataman paikalliset olo-
suhteet, jotta eivit olleet kovin turvallisia yksiniiselle vanhal-
le pastorille — johtuen siiti, etti satamasta johti vain yksi pitké
silta kaupunkiin jota aktiivit ilotytot tarkasti valvoivat. Tamé
oli seurausta Brasilian sen aikaisesta naisten sosiaalisesta tilan-
teesta. Mutta emmehiin me voineet kaikkea vanhalle pastorille
selvittidd. Hin vain viittasi kiddellddn ja sanoi, “kylld mini olen
pahoissakin paikoissa kiynyt, kyllid mini selviin”, kun ehdotim-
me etti menisimme toiden jilkeen yhdessi, se olisi turvallisem-
paa. Tohtori lihti, ja ei kestinyt kauankaan kun hén tuli takai-
sin lddhittien hikisend. Musta puku osittain revittyni, hin vain
ladhittien hoki, "herra jumala, herra jumala, se on maanpiél-
linen helvetti”. No hin meni hyttiinsi, eikid tullut sieltd pois
ennen Riioa, jossa meni konferenssiin. Myohemmin kuulimme
ettd pastori oli saanut infarktin ja joutui Riiossa sairaalaan. Me
merimiehet kyll4 selvisimme sielti ilman henkisid vaurioita, silld
mehin olemme kaiken kokeneet.

Seuraava satama oli Rio de Janeiro, sielld olikin niin paljon
vapaa-aikaa ettid kapteeni orkanisoi miehistolle kaupunkikier-
roksen. Kun oli pyhipiivi, kdvimme vierailulla 1800-luvulla
Brasiliaa hallinneen keisarin kesdpalatsissa, joka sijaitsi Petropo-
lissa. Sielld oli loistohotelli Quitandinha, jossa saimme tutustua
paikan historiaan. Sieltd lihdimme keskikaupungille ja silloin
tuli tunne ettd pitdisi saada jotain syomistikin. Poikkesimme
pieneen ruokabaariin, mutta sielli oli koko henkilokunta vain
portugalinkielisid, eikd meistd osannut kukaan portugalia. Sii-
ni sitten tuli pieni ropleema, joka kuitenkin selvisi, kun joku
pojista keksi ettd koitetaan markkeerata kanaa — ja senhén élysi
kokki heti ja kohta roikotti eldvii kanaa nihtiviksi. No se kan-
aruoka oli kylli tosi sitked, mutta lihti siitd se pahin nalké.

Petropolis oli korkealla paikalla noin 1,5-2 kilometrii meren-
pinnasta. Sielti tulimme hammaspyérijunalla alas Riioon. Siel-
td jatkoimme matkaa Santokseen. Se on kaunis kaupunki ja hie-
not uimarannat joita hyddynsimme aina kun oli vapaata. Sitten
pyhini kapteeni jérjesti Sao Paulon kierroksen, sinne oli mahta-
va serpentiinikatu, pilvikerroksen yldpuolella. Sao Paulo on suu-
ri teollisuuskaupunki, sielld on edustettuna vihin joka puolelta
maailmaa yrityksii — myds Suomesta. Sielti tullessa vietimme
kauniin iltapdivin Santoksen mahtavalla uimarannalla. Sitten
tuli taas aika jatkaa matkaa.

Seuraava satama oli Uruguayn Montevideo. Sielld oli keviin
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